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Distribntion de 1a pliéce

LE MARQUIS DE LA RAGOTINIERE,
gentilhomme Périgoordin.. .ovvennens
LA RANCUNE, comédien,...cvvuonn-ns
L’AUBEPIN, scrgent aux archers de la
L
LE BARON DE LA BAGUENAUDIERE,
grand prévdt. ., trasnestess
LE GRAND GOBELETIER DU MAINE ET
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troupe............................

i mubeer

L’OLIVE, comédien.. rebteredsannes
LE G[{AG'IEUX comédnen.............
L’AUBERG(STE......................
UN EXEMPT........ teeian reseansans

M. DE SANTARAC. .. vvvnvvannnes
GASTON DE CHARMELLES, comédlen
sous le nom de DESTIN..
LFONOI{E comédienne sous fe nom de
LETOILE L e teisnetaitaat st saanne
LA CAVERNE, comédienne., ... vovvpsse
ANGELIQUE, comédienne.. . ,o..... rare
OLIVETTE, comédienne.. N
ISABELLE, comédienne......
MARINETTE, comédienne. ..., teaaraeas
PREMIER MARMITON......civvnenen.
DEUXIEME MARMITON. ....evvvevus.s
TROISIEME MARMITON..,......

R N

MM. DEstra.

LEONCE.
PoTEL.
Duveerxnoy.
TACOVA.

DrsyoxTs.
CAILLAT.
VALTER.
JeAN PauL.
FoNTENAY.
Deswoy,

MwesTugrese QLivich,

LuciLe TostEE,
PiLagie COLBRUN.
TAFFAKEL.
CHARLOTTE PREVOST.
EsTaAGEL.

PaARrenNt.

LECUYER,

Matnea.

SANGLE.

ARCHERS, GENS DU PEUPLE, MammiToNs, LaQuals.

Personnages de ia tragédie

CLEOPATRE .,.\...... Ceerrerees +ov. MM Liosce,
NICANOR, confident, s vuvervune.nnu, . CAILLAT.
L’ESCLAVE EGYPTIEN. v vuevvnveerss  MmosOLivier,
LE PATRE...icrpeisennrerieraninnse TosTEE,

Le premier acte a Paris ; Ie deuxicme acte au Mans; le (froisitme
acte au chilcau de la Baguenuudiére, prés du Mans,

L'action vers le miliea du dix-septieéme sitcle,



LE

ROMAN COMIQUE

ACTE PREMIER

Une place publique & Paris : & droite, I'hétel de la Baguenanditre ;
au premier, fenétre avee balcon; A gauche, anberge do Soleil
d'or; devaut la porte de 'auberge, des tables od des archers sont
assis jouant et buvant.

SCENE PREMIERE.
LA BAGUENAUDIERE, Ouvmigrs, FLEURISTES, ARCHERS,

CBOEUR D'OUVRIERS, travaillant.
Vite, dépéchons,
- Clouons, déclouons ;
Ne négligeons rien,
On nous paira bien,
CHOEUR DE SOLDATS, jouant, attablés devant le cabaret.
Nous autres galment
Jouons notre argent,
Et du cabaret
Buvons le clairet!
CHOEUR DE JEUNFS FILLES, apportant des fleues.
Voyez, voyez nos houquets,
Qu’ils sont jolis et coquets |
Nous avons & pleines maius
Cueilli les fleurs de nos jardins.
LA BAGUENAUDIERE.
Parfait, parfail! c’est ravissant!
Portez-les dans l'appariumont.
REPRISE DES DEUX CH(EURS,
Vite, dépéchons, cte,
Nous antres galment, etc,
LES OUVRIERS, a La Baguenaudiére,
Seigneur, tout est prét eb bien prét!
LA BAGUENAUDIERE, ravi.
Tout est prét!
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LES OUVRIERS.

Seigneur, toul est fuit et bicn fait ]

LA BAGUENAUDIERE.
Ah! mon Dieu, que je suis ému!
Le grand jour est enfin veuu!
Je vais marier ma pupille ;
La chose était fort difficile!
Aht men Diew, que suis ému!
Le grand jour esl enfin venn!
¥ai su, pour la charmante enfant,
Trouver un époux surprenant,
C’est un gentithomme étonnant,
Rempli d'esprit et de talent !
C’est un admirable parti;
On w’est pas plus noble que lui;
On n'est pas plug riche que Tai;
Et si je me démane ainsi,
C'est que je 'attends aujonrd’hui,
Pour le recevoir dignement,
J'ai fail décorer brillament
Et meubler maguifiqguement
Mon plus immense appartemment.
Ah! mon Dieu, que je suis ému! etc,

CHOEUR,
Al mon Diev]! comma i est ému ! ete.,

SCENE II.
Les Mines, L’EXEMPT.

L’EXEMPT.
Place! place! je cherche jel
Monsieur de La Baguenaudiére,
LA BAGUERAUDIERE.
Eh! monsiear l'exempt, me voici.
L'EXENPT.
Seignenr, ¢’est une grave affaire !
LA BAGUENAUDIERE.
Non, non, pas d'affaire aujourd’bui,
L’EXEMPT.
Monsieur le prévét, vous allez comprendre!
LA PAGUENAUDIERE.
Non, non, je ne veux rien entendre!
Point de tracas, et point d’ennui,
17EXEMPT, montrant nn plis
C’est un ordre du roi!,..
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LA BAGUENAUDIERE.

Al diable! alors donne-le-moil
{ne.)

o Ordre b tous les gens de police
De se mettre cn quéte & l'instant!
D’arréter immédiatement
Et de livrer 4 la justice,
Le jeune Gaston do Charmelles.
Reconnu coupable Javoir
Occis en duel, certaia soir,

Fen monsiear le baron des Trente-Six Tourelles.
Cetie prise est trés-importante ;
Ordre 2 moonsiear le grand prévot
D 8"y consacrer aussitdt,

Et toute autre affaire cossante. »
{Apres la lecture.)
Un pareil ordre eo ce momeul,
C’est désolant’
Je perds la téte!
Que d'incidents!
Et, pour ma féte,
Quel contretemps,!
C'est vraiment désolant!
C'est renversant!
Consternant !
Je perds la tdte, ete.
TOUS.
It perd la iéte, etc.
LA BAGUENAUDIERE, & l'exempts
Tu vas aller st vite, vite,
Porter cet ordre a ’Aubépin,
Pour qu'il se mette A la poursuite
D ee furmidable ussassin.
L'EXEMPT.
Qui, seigneur, |’y cours  I'instant,
Comptez sur mon empressement !
LA BAGUENAUDIERE, aux ouvriers.
Et vous autres partez aussi ;
Mais, a la nuit, soyezici
Poar ovation qu’il faut faire
Au noble La Ragoliniére.

CHOUR,

Nous serons tous
Au rewdez-vous!
LA BAGUENAUDIERE,
C'est entendu !
TOUS.
C’est convena !
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LA BAGUENAUDIERE,
Je perds la téte, ete.
TOUS.
Il perd 1a téte, ete.
(Les ouvriers, les archers ot les flovristes se retirent aprs I'introduction. )

LA BAGUENAUDIERE, reste seul,

Oui, allez fous... Quelle journée! Des fétes ici pour mes
amis de Paris, des files au chdtean de la Baguenaudidre,
auxquelles, depnis plus d'un mois, jai convoqué toute la
nablesse du Maine et de 1'Anjou, et Ie grand gobeletier lui-
méme, le parrain de ma pupille; huit jours de réjouissance! -
Ce n'est pas trop pour féter I'union des lrois cenls quarliers
de La Baguenandiére, avee les quatre cent cinquante du haut
marquis de la Ragoliniére! Oh! quel réve! Lt cet ordre du
roi! Vite, courons moi-méme donner des ordres ! {A deus laquais
qui altendent ses ordres.) Atlachez-vous i mes pas, ailachez-vous &
mes pﬂs! {11 sort, suivi des deux laquais.}

SCENE TIL
LA RANCUNE, #l parait  la fendtre, & moitié habillé,

Al ¢a! est-ce que vous n’aurez pas bientdt fini?... Eh
bien, plus personne! plus un mot! plus un souifle! Voila de
ces choses qui arrivent constamment dans la vie : on dort,
on est réveillé; on se 1ave, on se met  la fenélrey on s'éerie :
Al chl est-ce que vous n’aurez pas bientdt fini? Plus per-
sonne! plus un mot! plus un souffle! Allons, mettons bra-
vemenl mon pourpoint groseille des Alpes, et cominencons
gaiement cetle nouvelle journée, I fait hean, (11 donne une note
pergante.) Ia voix est bonne, j'ai dormi dovze heures, j'ai d&ja
faim, j’ai déja soif; tout va bien, tout va hien! Mais que font
Ies camarades? Quel calme, quel calme extraordinaire ! (on
entend au méme instant un effroyable tapage, dans lequel dominent des cris
aigus poussés par la Caverne.)

SCENE 1IV.

LA RANCUNE, s LA CAVERNE, LE GRACIEUX,
L’OLIVE.

LA CAVERNE, dans l'auberge.
Ah! mon Dieu! ah! mon Dien!
LA RANCUNE, 2 sa fendire.
Ca, c’est le réveil de la Caverne, je reconnais sa voix en-
chanteresse !
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LA CAVERXNE, tonjours dans 'auberge.

Oui va 14?7 A Laide! Sortez, 1éméraive! sortez! Je saurai
défendre mon honneur!

LA RANCUNE, disparaissant de sa fendtre.

L’honneur de la Caverne en danger? Je veux voir ¢a de
présl

LA CAVERNE, sort éperdue de Vauberge.

Audacieux! audacieux !

L'.OLIVE, la suit, une valise & la main. — le Gracieux suit I'Olive, la Raocune
suit le Gracieux.

Mais, puisque je vous dis que c’est moi, moi, 1'Olive!

LE GRACIEUX,
Mais, puisque ¢’esi jui, lui, I'Olivel
LA RANCUNE, entrant en scéne.
Mazis, puisiue c’est lui, Iui, I'Olive!
LA CAVERNE.

Non, non, ce n’était pas I'Olive, ¢'était un jeune homme,
un tout jeune homine!

. L'OLIVE, criant.

Je vous répéte que c’était moi; j'allais chercher ma valise
qui éait dans ma chambre, ma valise que voija!

LA CAVERNE,

Non, non, je ne crois pas & votre valise; je vous dis que
c¢’éiail un beau jeune homme!

LA RANCUNE.

Tu I'nimes done bien pour le voir partout, méme sous la
perrugue de "Qlive?

LA CAVERNE,

Due voulez-vous dire?

LA RANCUNE,

Que vous nous faites tous rougir, petite affolée que vous
dtes, par vos fantaisies senlimentales! (Montrant Destin, qui sort de
Lauberge.) Et que voila cette téte charmanie qui te poursuit
dans ton sommeil, qui te poursuit & ton réveil!

LA CAVERNE, bas.

Destin!

LA RANCUNE, & la Caverne.

Jai vo le cceur humain dans son moindre repli,
Tu n'aurais pas erié, va, si c’edt 18 lui!

(0 rit.}
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SCENE V.
Les Memes, DESTIN.

DESTIN.

On'y a-t-i1? {a part.) J'al cru que ¢'était déja les archars!
{naut.) Bonjour, la Caverne! bonjour camarades! Pourquoi ce
bruit, tout & I'keure, dans Fauberge?

LA RANCUNE,

C'est la Caverne qui a eu un cauchemar. Ah! la pauvre

femme est bien malade!

Malade ?

DESTIN.

LA CAVERNE.
Mais nullement, 1a Rancune plaisantel...
LA BANCUNE.

La Rancune ne plaisante jamais! Ia Caverne est malade, et
trés-malade | Elie palit, elle maigrit, elle languit, (Pronant les
mais de la Caverne.} Je te plains, amie! jo te plains|

%A CAVERNE.

Vous &les bien bon !

LA RANCUNE,

Yai passé par Ix, 3 A%gouldme, en {628, Yannée du siége
de La Rochelle! Mon Dien que yai souffert! Je n’osais me
déclarer; je passais les nuits sous sa fenétre; et rien qu’a sa
vue, des frissons exiraordinaires me seconaient des pieds a
la téte! Que jai souffert! {reprenant les mains de 1a Cavernes) Je te
plains, amie, je te plains!

DESTIN, riant.

Ah cA! est-ce que la Caverne?..,

LA CAVERNE,

La Rancune ne sait ce qu’il dit.., (Entrée des comédiens sortant de

l'auberge.) Voild nos camarades!

SCENE VL ~

LEs Méwes, L'OLIVE, LE GRACIEUX, OLIVETTE, ANGELIL.
QUE, ISABELLE, MARINETTE.

TOUS.
El bien, est-ce que nous ne ropétons pas?
LA RANCUNE.
Répéter? Nous ne pouvens vépeéter sans la Ressource ef
sans 'lloile?
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L'OLIVE.
La Ressource est sorti de grand malin ; il va revenir.
. LE GRACIEUX.
Quant A P'Etoile, c'est une grande damme qui ne loge pas &
Vauberge, et qui en prend fort & son aise,
LA RANCUNE.
Je ne crois pas & la vertu de P Etoile!
LA CAVERNE.
Oh! d’abord, 4 1a vertu de quzlle femme croyez-vous?
LA RANCUNE.

Je vous prie, Ia Caverne, de ne pas me fuire une réputation de
vieux sceptique; seulement, je me demamle comment1'Etoile
peut mener grand train et joyeuse vie, avec vingl écus par
mois, gu'on ne lui paye pas!

LA CAVERNE,
On ne sait pas ¢ce qu'une fermea peut faire avec heaucoup
d'ordre!

LA RANCUNE.

Et avec beaucoup de désordre, donc?
DESTIN, regardant dans la rue & droile.

Voici la Ressourcs,,. notre directeur.

LA CAVERNE.
Ciel! comme il court !

L'OLIVE.

1l paralt bien agits!

SCENE VII.
Les Miues, LA RESSQURCE,

LA RESSOURCE.
Al! mes enfants, soutenez~-moi,
Jo suis perdu!
TOUS,
Pourguoi? pourquoi?
LA BESSOURCE.
C’est un affreux événement;
Tout est fini!l
TOUS.
Comment ? comment?
LA RESSOURCE.
J'en ai les esprits toat troublds,
C’est renversant!
TOUS,
Parlez! parlez!
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LA RESSOURCE.
Non, uon, je r’en reviendrai pas!
Hélas! hélas !
TOUS.
Hélas! hélas!
LA RESSOURCE.
C'est horrible!
C’est terrible!
Méme & raconter,
C’est Phistoire
La plus noire
Qu’on puisse écouter,
Tras-tranquille,
Par la ville,
- Je prenais le frais!
Lorsque passe
Sur la place
On je me trouvais...
REPRISE,
Oh! mes enfants! ete,
TOUS, & la Ressource.
Ah chl mais qu'y a-i-il? Qu'avez-vous?
LA RESSOURCE.
Ce qu’ji y a? Eh bien, VEtoile..,
TOUS.
Eh bien, I'Etoile?...
LA RESSOURCE.
Notre premidre ehanleuse, I'Etoile, a dispara!
LE GRACIEUX.
Elle est partie?
LA RESSOURCE.
Complétement partie, sans nous donner congé!
LA RANCUNE,
Yitoile, elle a filé, comme file une éloile!
L’espace d'un matin... :
LA RESSOUVRCE, A la Rancune, interrompant.
Je t'admire, toi, avec ton calme; mais je suis perdul Ja-
vais une froupe ¢t je n'en ai plus!
TOUS.
Et nous?
LA RESS0URCE.
Les réles de I'Etoile, ces adorables ingénuités, qui les
jouera?
LA CAVERNE.
Eh ! mais ne snis-je pas 17
TOUS, reculant avec épouvante.
Horreur!
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LA RESSOURCE.
Ne plaisantons pas, la Caverne, il y va de noire fortune,
ANGELIQUE.
Mais ne peut-on retrouver PEtoile?
LA RESSOURCE.
Je vous dis qu’elle a é1é enlevée en poste ce matin!
LA RANCUNE.
Par qui?
LA RESSOURCE.
Par un prince russe!
TOUS.
Qu’est-ce que c'est que ¢a, un prince russe?
LA RESSOURCE,

C’est précisément la question que j'ai adressée & I'exempt.
1l m’a répondu que, depuis quelques années, les jeunes gens
riches d’un pays loinfain, qui s'appelle la Russie, prenaient
I’habitude de venir en France constituer des dols aux jeunes
filles les plus vertiueuses.

LA RANCUNE.

Trés-curieux, trés-curieux!

DESTIN.

Le malheur n’est pas si grand ; d’iei & quelques jours, vous

trouverez facilement & Paris une autre comédienne.
LA RESSOURCE.
D’ici & quelques jours! Mais <'est ce soir méme qu’il me
la faunt!
TOUS.
Ce soir méme!
LA RESSOURCE,
Il faut qu'avant la nuit nous soyons tous en route!
TOUS.
En route?
LA RESSOURCE.

Sans cela, mes enfints, nous manguons une affaire super-
be, vue afaire tonnante que j'ai traitée ce matin, une re-
présentation en province chez un riche seignenr, qui danne
de.s“réjouissances & propos de je ne sais quelle féte de fa-
mille.

On?

L'OLIVE.

LA RESSOURCE.

Je n'ai pas hesoin de vous la dire,.. pour que Dominigue
nous vole laffaire. Qu'il vous suffise de savoir que- cette
représentation me permetira de payer tous les appointements
en refard !

TOUS.

Tous les appointements?
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LA RANCUNE.

Tous les appointements?,.. N'exagérons rien ; paye-moi
senlement les miens,

LA RESSOURCE.

Yai dit tous les appointements... Si nous manquons caite
affaire, que devenir?... La caisse est videl.., 11 faudra nous
remetire au régime du pain, de I'ean el des radis noirs!

LA RANCUNE.

Les radis noirs! O la Ressource, te souviens-lu dn jour ot
jesuis venu & toi, pour la premiére fois? C'était & Angou-
lame, en 1628, I'année du siége de La Rochelle ; j'étais jenne,
nalf, iendre, blond, mélancolique, plein d’illusions et d’as-
pirations idéales; o 1a Ressource! 0 les radis noirs ! qu'avez-
vous fait de ma jeunesse?

LA CAVERNE.

Et de la mienne ? O la Ressource, te souviens-lu, pauvre
enfant abandonnée,.. ignorant sa famille... mais sentant dans
gon ceeur les baltements d'un sang noble el généreux...

LA RESSOURCE,
Bonl... la voila partie sur le chapilre de sa nable fa-
mille.
LA CAVERNE.
Vous verrez qu’un jour je la retrouveraij et alors...
LA RESSQURCE.

Soit, soit!,.. les illusions ¢t la famille se retrouvent quel-

quefois ; les bonnes affaires, janaisl...
TOUS.

1l a raison!

LA RESS0URCE.

Mettons-nous tous en campagne, et cherclions chacun de
nolre coté la comeédienne qui nous manque; peut-étre
pourra-t-on e relrouver les traces ? :

TQUS, moins Destin,
Oui, oui, allons!
LA RESSOURCE.
Viens avec nous, la Rancune! ’
DESTIN, vivement.

Allez; 1a Rancune et moi, nous allons explorer un autre

quartier ! '
. LA RESSOURGE,

Soit! Rendez-vous ici dans une heure, et que le ciel nous

protége! (sux autres.) Venez, vous autres! (Us sorteut.)
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SCENE VIII.
DES_T]N, LA RANCUNE,

LA RANCUNE, regardant Destin.

Je le trouve superhe avec son : Nous allons explorer un
autre quartier ! Hola du cabaret! une bouteille , deux verres
et des dés, (On apporte sur une lable, devant 'auberge, ce que la Raucune
a demandé.) Je m'en vais explorer le fond de mon verre,

Car 14, toul s’éclaireit, fout est pur et sans voile,
Qui sait? je vais paut-dtre y retrouver U'Eloile.

DESTIN.
1l s'agit bien de cetle mijaurée ; j’ai voulu te retenir ici,
rien de pius,
LA RANCURE,
Pour me dire?,..
DESTIN,
Pour te dire que je suis perdu !
LA RANCUNE.
Perdul vous, Gaston ?
DESTIN.
Oui, ce secret que je tavais contié, ce duel au sujet d'une
femme que j'aime et qu’un insolent avait osé...
LA RANCUNE.
Oui, je sais, et vous avez bravement,..
’ DESTIN,
Eh bien, la mort de mon adversaire, tout est découvert, et
Jes archers de la prévolé sont & mes trousses,
LA RARCUNE.
Qui vous a appris cela?
DESTIN.
Notre aubergiste, qui m'a conté la chose tout & I'heure, sans
savoir & qui il la contait!
LA RANCUNE,

Qu'allez-vous faire ?
DESTIN,
. Il faut avant tout que je quitte cette auberge.
LA RANCUNE.
Parce que?
DESTIN.

Paree quelle est le rendez-vous? (Loi montrant 1arue i droite.)
de ces archers que tu vois venir sous la conduile d’un certain
TAuktpin, qui a ordre de my'arréier, Parlous!
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LA RANCUNE,
Il o’est plus temps, ils nous ont vus, Buvons ef jouons!
{1ls boiveat et se mettent & jover.) Y’ai mon plan.

SCENE IX..
Les Miwges, L’AUBEPIN, ARCRERS,

L’AUBEPIN.

1

I1 n'est pas dans toute la prévits,
Sergent plus fin, sergent plus redoutd.
Tremblez, tremhlez lous,
Marauvdenrs et filous,
Et fuyez devan! nons !
Garde 4 vous! garde & vous!
Votre grand effroi,
C’est moil
Tremblez devant moi!
Tremblez, palissez,
Et digparaissez!
LES ARCHERS.
Qui, volre ennemi
C’est lui!
Tremblez devant lui!
Tremblez, palissez,
Et disparaissez!

I

Dormez ¢v paix, dormez dans vos maisons,
Braves bourgeois, j’ai I'eil sur vos balcons;
Je veille sur vous
Intéressanis époux,
En criant aox filous @
Garde A vous, garde 3 vous!
Votre grand effroi,
C'est moi! ete.
LES ARCHERS.
Qui, votro eonemi,
Clest lui! ete.

L’AUDEPIN, aux archers.
Halte ! front!
LA RANCUNE, bas & Destin.
Nous prenons nos petites dispositivns stralégiques. (1'ax-
bépin parle bas auz archers qui vont se placer au fond, et cernent V'auberge,)
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L’AUBEPIN.

Voici anberge ; ces comédiens sont 13! (Regardant Destin et
fa Rancune.) Ces gens-13 font peut-&tre partie de la troupe, il
faudrait les faire parler. Allons, il s'agit de déployer une fi-
nesse exiraordinaire!

Six,

LA RANCUNE.

DESTIN.
Huit. (Bas.) Il s’approche t
LA RANCUNE, bas,
Laisse-le venir et dis comme mol, (Faut.) Cing.
DESTIN,
Neuf.

L’AUBEPIN.
Ah! ah! il me semble que nous jouons anx dés!
LA RANCUNE, mysiérieusement.
Nous ne jouons pas 1
DESTIN, de méme.
Nous faisons semblant! Chut!
LA RANCUKE, de mime.

Chut ¢

L’AUBEPIN.
Et pourguei cela, chut, chut!

LA RAKCUNE.
Parce que..,

DESTIN.

Parce que... .

L'AUBEPIN.

Parce que, quoi?
LA RANCUNE.
Parce que, 21l étaif ici.
DESTIN.
Oui, s'il #fait ici,
LA RANCUNE,
§'il vous voyait!

L'AUBEPIN.

Qui ¢a T qui ¢a?
DESTIN.

Lui.

L’AUBEPIN,
Qui Jui ?

LA RANCUNE,

Celui que vous cherchez.

L’AUBEPIN.

Mais, mais, je ne cherche personne.
LA RANCUNE , lui tapant sur le venire.
Ce farceur de I'Aubépin ! .
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DESTIN , de méme.
Ce farceur de PAubépin |
LA RANCUNE, de méme.
11 dissimule avec nous !
DESTIN, de méme.
Oui, avec nous!
L’AUBEPIN, se fichants
EhL, el, eh! vous me chalouillez!
LA RANCUNE.
Esl-ce que nous ne le cherchons pas aussi ?
L'AUBEPIN, vivemeut,
L'assassin ?
DESTIN.
Oui, I'assassin j mais, silence !
LA RAKCUNE,
Silence !
L'AUBEPIN.
Al [ vous le cherchez?
1A RANCUNE.
Oui, jesuis le cousin du baron des Trente-Siz Tourelles,
YVinfortunée victime, et j'ui juré de lu venger dans le sang!
L'AUBEPIN, montraat Deslin.

Etlui?
LA RANCRNE,

Lui, c’est un autre cousin, du cdté maternel.
L'AUBEPIN.

Du cdié de la baronue ? Fort bien; j'ai compris! Je suis
&’une finesse remarquable !
LA RANCUNE, & part.
1l est d’une hélise remarquable !
L'AUBEPIN, qui n'a entendu que e mot remarquable.
Oui, remarquable, le capitaine I'a dit |

LA RANCUNE,
El si le capitaine I'a dit?

L’AUBEPIN,
Eh bien, il est ici, n'est-ce pas, le dusllista ?

14 RANCUNE.
Oui.
DESTIN,

Non.

L AUBEPIN,

Oui, non; il fandrait s'entendre | N'a-i-il pas été vu, ilya
quelques jours, dans celte auberge?
LA RANCUNE.

(_}t:est-é.-dire, qu'pn jeune homme est venu un soir, & mi-
Uil
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DESTIN, continuant.
PAle, défait, tremblant ; les dents lui claquaient comme ¢a!
LA RANCUNE,
I tremblait de tous ses membres, comme ga!
L'AUBEPIN,
Les yeux lui sortaieni-ils de la téte, comme ¢a?
LA RANCUNE ET DESTIN.
Oui, oui, exactement!
DESTIN,
1l avait une épée! .
L’AUBEPIN,
Une épée...
LA RANCUNE.
Tachée de sang,
L’ AUBEPIN,

Tachée de sang! C’était lui! {a part.) Je suis d'une finesse

remarquable!
LA RANCUNE, & part.

1l est Q’une bitise remarquable.

L’AUBEPIN, qui wentend foujours que le mot remarquables

Oui, remarquable.

LA RAKCUNE.
Le capitaine I'a dit.
L’AUBEPIN,
Mais, contianez, continuez!
LA BAKCUNE,

Eh bien, cette maniére de se présenler & minuit, une épée
tachée de sang a la main, n’ayant pas para bien naturelle au
chef de la troupe, il a mis poliment le jenne homme & la
porie,

L’AUBEPIN,
Sait-on on il est allé?
DESTIN,
Qui,
LA RANCUKE.
Non.
L'AUBEPIN.
Encore oui et non,
DESTIN.

On a des indices; on croit savoir qu'il s’est engagé dans la
troupe de maitre Dominique!
L’AUBEPIN.
Il y a donc une autre troupe de comédiens dans la villg?
Et o le trouver ce mailre Dominique?
DESTIN, cherchant.
00 le trouver? A 'hdtel du petit Gheval blou,
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LA RANCUKE.
Oui, oui, sur e quai, prés du Chatelet,
L'AUBEPIN,
Il y a un hétel sur le quai, prés du Chatelet?
LA RANCUNE.
Out, un petit hotel el un petit cheval bleu qui se balance
aprés une petite iringle,
L’AUBEPIN,
Aprés une pelite tringle !
LA RANCUNE.
Quand il fait du vent.
L'AUBEPIN.

Quand il fait du vent! I'y cours, i’y cours!

LA RANCUNE, le poussant dehors.

Courez-y, courez-y! {A part.} Nous voila sauvés!

L'AUBEPIN, i part, vevenant sur ses pas.

Un petit hétel qui se balance aprés un petit cheval bleu,
dans une tringle, quand i fait du vent... tout ca n'est pas
clair. (A 1a Rancune.) Vous allez venir avec nous, puisque vous
connaissez ce pelit Chevai bleul

LA RANCUNE.
Ce serait avec le plus grand plaisir; mais j'ai un rendez-
vous, jattends mon tailleur, & qui j'ai promis de l'argent.
L'AUBEPIN, le saisissant violemments
Ah! vous tergiversez!
LA RANCUNE. se dégageant.
Estece que 'ai refusé &'y aller au petit Cheval bleu? Est-ce
gue je W'ai pas intérét comme vous 4 y aller, moi, le cousin
u baron? Sealement, j"attends mon tailleur; je lui ai pro-
mis de Pargent; et, quand on n'en a pas, c'est sacré! (Basa
Pestin.) Est-ce qu'il existe votre petit Cheval blen?
DESTIN, bas.
Pas du tount!
LA RANCUNE, & part,
Ah diable!
L’AUBEPIN, appelant ses archers.
Empoignez-moi ce gaillarl-1a!
LA RANCUNE,

Ah! c’est ainsi? Ah! vous voulez aller au petit Gheval bleu !
L'AUBEPIN,
Oui.
- LA RANCUNE.
C’est votre idée fixe ?
L'AUBEPIN.

Invariable,
i LA RANCUNE,
Eh bien, au petit Cheval Meu ! (4 part.) ls n’en reviendront
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pas! (gaut.) Au petit Cheval blen! au pelit Cheval bleu!
TOUS, sortent en répétant.
Au petit Cheval bleu!

SCENE X.

DESTIN, seul.

Les voila partis! Quelle course! Panvre la Raneunel Com-
ment va-t-il se tirer de 137 O Léonore! ma cliére Léonore !
faudra-t-il donc te quitler, aprés avoir tout fait pour avriver
jusqu’a toif...

SCENE XL
DESTIN, LEONORE,

LEONORE, au balcon de Phbtel.
Gaston !

Cest elle!

DESTIN.

_ LEONORE, Ini jetant un billet. . X
Je ne puis sorlir en ce moment, Tenez, prenez vite el lisez,

(Elle rentre.}
SCENE XII.

DESTIN, seul el lisant.

« Mon iuteur vient de m’annoncer qu'nn cerlain marquis
de La Ragotiniére arrivait aujourd’hni & Paris pour m’épou-
ser, Fai vu le portrait de ce mari qu’on vent m'imposer; il
est affveux. Je n’aime ct n’aimepai jamais que vous. Yous
m’avez proposé de fuir; j’accepte. Je suivrai votre fortune,
Vous vous étes fait comddien, je me ferat comédienne. Soyez
sous mon balcon, ce svir, 4 la nuit tombante, el je parlival. »
{Aprés la lettre.) AR} parblen! guand je Paurai enlevée, il faudra
bien que son fuleur me la donne! Mainlenant, il s'agit de
quitler Paris sans refard. Ii faut prévenir la Ressource.

SCENE XIIL
DESTIN, L’OLIVE, LE GRACIEUX, LA RESSOURCE.

(Ces trois derniers rentrent trés-accablés.)
) DESTIN.
Eh bien, quelles nouvelles de notre chanteuse?...
) LA RESSOURCE.
Mauvaises!
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DESTIN,
Tant mieux !}
L'OLIVE.
On ne I'a pas retrouvée!
LE GRACIEUX,
Impossible d’en découvrir une autre!
DESTIN.
Tant mieux! fant mieux!
LA RESSOURCE,
Comment, tant mieux, tant mieux! Mais tu veux done
notre ruine?
DESTIN,
Non pas; car moi,j"ai trouvél
LES TROIS COMEDIENS.
Toi?
DESTIN.
Oui, j’ai trouvé, et je viens d’engager une adorable comé-
dienne,
TOUS.
Mais qui est-elle?
DESTIN.
C’est.,. c’est,.. ma cousine.
LA RESSOURCE.
Sa cousine !
DESTIN.
Quil Et, dans une heure, je vous la présenterai.
LE GRACIEUX.
Est-ce possible?
DESTIN,
Fiez-vous & moi! Vite, rentrons & P'auberge, rassemblons
les camarades, atlelons la voiture, et, a la nuit, en route !
] LA RESSOURCE.
Avec une Eloile!
. DESTIN, )
Avec une Etoile | Ef, croyez-moi, une Etoile autrement bril-
lante que celle qui a filé!]
LA RESSOURCE.
Je {e connais, petit, el je te crois! Ah! {u n’as pas volé ton
nom de Destin! Tu es notre Providence! Alluns, allons, et le
départ dans une heure!

SCENE XIV.

Les Mémes, LA RANCUNE, rentrant éperdu.
LA RANCUNE.
Le départ! pas dans une heure, pas dans une heure , tout
de suite! tout de suite |
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TOUS.

Mais qu'y a-t-il donc?

LA RANCUNE.

Tout & heure, nous allions au Pelit Cheval blew! Nous
allions traverser la Seine en face du Petit-Louvre dans un
bateaun, un petit bateau... avec le sergent et ses gquaire hom-
mes, Crac! jai fait iout chavirer, et voiid les archers dans
Peau! Moi, je m’enfuis; ils me poursuivent; vite, vite, par-
tons!

TOUS, moins Destine

1l est fou!

DESTIN.

Non, je vous expliquerai; mais venez, venez! {(0a eatend au
dehors la marche de 'entrée de La Ragoliniére.)

LA BANCUNE.

Cest 1a musique des archers! ce sont les archers! Ohi! ces
hommes! ils ont plus d’'une corde a leur are! Aux paquets!
aux paquets! (1ls ventrent dans Vauberge.)

SCENE XV,

LA RAGOTINIERE, precéds et suivi de sesLAQUAIS; il est dans une
chaise & porteurs.}

FINALE.
CHOEUR DES LAQUAIS.

Place au noble marquis
De La Ragotinitre,
Qui se rend au logis
Des La Baguenaudidre,

LA RAGOTINIERE, passant sa tte & la portiere de sa chaise.
Arrétez-vons! Donjour, ¢’est moi!
Eh guoi! personne! Sur ma foi;
Le baron devrait étre ici,

Gar je suis plus noble que lui!

11 doit faire les premiers pas,

El chez lui je n’entrerai pas!
(A ses gens.}

Oui, le baron ost dans son tort,

Je m’en reiourne en Périgord.

REPRISE DU CHOEUR.

Place au noble marquis
De La Ragotiniere ;
Nallops pas au logis
Des La Baguenaudicre.
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SCENE XVL
Les M#ues, LA BAGUENAUDIERE.

(La Paguenaudiere entrant effaré et bousculant le cortége.)

LA BAGUENAUDIEKE,
Est-il ici?
Ah1 e voiei!
Marquis, je suis désespéré !
LA RAGOTINIERE, sortact de sa chaise,
Vous voici, toul est réparé!
LA BAGUENAUDIERE.
Que je suis heureus de vous voir,
Et ravi de vous recevoir!
LA RAGOTINIERE.
Croyez bieu que de mon coté,
Cher baron, je suis enchanté!
LA BAGUENAUDIEKE.
Mais au miliew de lout ce domestinue,
Oun est irés-mal sur la place publique.
LA RAGOTINIRKE,
C’est mon avis.
LA BAGUENAUDIERE.
Entrons tous deux dans mon logis;
D’autant plus que je fais une réflexion
Qui pourra bien avoir volre approbation,
I
Chaque fois que j’ai voyagé...
CHOEUR.
Chaque fois qu’il a voyagé...
LA BAGUENAUDIRRE.
En arrivant, j’ai bien mangé.
CHOEUR.
En arrivant, il a mingé.
LA BAGUENAUDIRRE,
Oui, ¢’est un principe important,
1i faut le suivre exactement.
Car, en voyage,
1l est trés-sage,
11 est trés-bon
Prendre un bouillon.
Venez done prendre le bouillon
Qui vous est offert sans fagon'!
CHOEUR.
Allez donc prendre le bouillon
Qui vous est offert sans fagon!
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LA RAGOTINIERE.
11

De mon cété, depuis longtemps...
CHOEUR.
De son cbté, depuis longtemps. ,.
LA RAGOTINIERE,
Javais les mémes sentiments.
CHOEUR.
H a les némes sentiments.
LA RAGUTINIERE.
Jadhére avec effusion
A votre proposition!
Car, en voyage,
Il est (rés-sage,
11 est irés-bon
Prendre un bouilion
Qui vous est offert sans fagon!
Allons donc prendre le bouillon
Qui nous est offert sans facon!
CHOEUR.
Allez done prendre, ete.
(La Baguenauditre, La Ragoliniére, les valets et les porteurs eutrent dan
P’btel. La nuit est venue. Entre Destin.)

SCENE XVIL

DESTIN, LEONORE, puis LES CoMEDIENS, puis L'AUBEDPIN, puis
LA BAGUENAUDIERE, LA RAGOTINIERE et Tour LE MONDE.

DLESTIN, appelant sous {a fenéire.
Léonor! Léonor!
LEONORE, paraissant au balcon.
Je suis la!
DESTIN.
Je Vattends!
LEONORE.
{1 fant partir!
DESTIN.
1l est temps!?
(Léonore descend par une échelle que Destin applique coutre le baleon. Pens
dant ce temps, les comédiens entrent avee leurs paquets et des lanternes,)

CHCEUR BES COMEDIENS,

Allons, partous, faisous nos paquets!

Allons, partons, tons nons voici préts !
Tous ensemble, an claic de la ivne,
Riches d’espoir et sans le sou,
Ailons gatment chercher fortune,
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Allons Ia cherchier... Dien sait ol !
Allons, partons, etc.
LA RESSOURCE,
0O done est Destin?
DESTIN.
Me voici!
LA CAVERNE.
Et ta demoiselle,
011 donc est-elie ?
DESTIN, montrant Léonore.
Elle est jeil
Cest elle!
, TOUS,
Salut 2 I’Etoile nouvelle!

REPRISE DU CHOEUR,

Allons, partons, faisons nos paguets, ete.
{0n entend am detors la marche du gergent.}
LA RESSOURGE.
Alerte! alerte! le sergent!
LA RANCUNE.
Al diablel rentrons vivement!

(Uis rentrent en courant dans la cour de l'auberge €t en ferment la porte. En-
trée du sergent et de ses archers, se dirigeant ¥ers Vauberge.)
L’ATBEPIN,

Non, jamais, dans toute la prévété,
Jamais sergent n’avait tant barbotlé !
Gare! ventreblen!’
A U'bomme au cheval blent
Qu'il prenne garde i tui,
Me voicil
(Les archers, s'approchant de 1'auberge, et frappant contre la porle.)
Pan, pan, pan, pan, onvrez au nom du roi!
Pan, pan, pan, pan, c'est PAubépin! ¢’est moil
LA BAGUENAUDIERE, appelant dans I'hdiel
Léonor! Léonor!
LA RAGOTINIERE, paraissant au haleon.
Oii donc est-clle?
LE BARORN, paraissant & son tours
Léonore!
LA RAGOTINIERE, voyant I'échelle.
Ah! grand Dieu!
LA BAGUENAUDIRRE.
Qu’est-te donc?
LA RAGOTINIERE.
Ici, sous le balcon,
Regardez cetfe échelle !
LA BAGUENAUDIERE,
Ah ! quel affreux événement !
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C’est un rapt ! un enlivement !
LA MAGOTINIERE ET LA BAGUENAUDIERE,
A Taide! a Yaide!

CHOEUR DE GENS DU PEUPLE, enlrants

Que novs veut-on ?
fei que se passe-t-il done?
Lt que veut mongicur le baron ?
(12 Baguenaudiére of La Bagotiniére sortent désespérés de Uhitel.)
LA BAGUENAUDIERE ET LA RAGUTIKIERE,
Cest désolant,
C'est renversant !
TOUS.
Mais encore ?
LA BAGUENAUIHERE,
Ou viént d’enlever Léonore !
TOUS.
I.éonore 1
L’AUBEPIN.
Qu’est-ce que ¢'cst que Léonore ?
LA RAGOTINIERE,
C’est sa pnpille, et jarrivais
De ma province tout expris,
Alin d’¢pouser Léonore !
TOUS.
Léonore!
LA BAGUENAUDIERE.
Sergent, dans mon égarcment,
Je compte sur ton dévonemcnt ;
11 taut retrouver Léonorg !
. TOUS,
Léonore !
LA RAGOTINIERE.
Vois mon trouble et mon désespoir,
Yite en campagne €¢s ¢ce s0ir.
LA BAGUENAUDIERE.
Mais en méme temps, souviens-toi,
Souviens-toi de 'ordre du roi;
L'ordre du rei! mon ordre & moi!
Pour les deux, je compte sur toi!
L’AUBEPIN.
L’ordre du roi! son ordre i lui.
Ahk'! quel affreux brovillamini !
Quel jour que la nuit d’avjourd’huil
Allops!
Partons !

CHEUR DES COMEDIENS, qui défilent an fond du thédtre.
Allons, partons, faisons nos patguets, etc.



26 LE ROMAN COMIQUE,

LA BAGUENAUDIERE, aux archers.
Ft vous aurez rent louis d’or,
Si vous reirouvez Léonor.
CHOEUR.
Cent louis d’or! cent louis d’or!

..o allons
Vile allez
Cherchens toujours, cherchons encore,
Car nous avrons cent louis d’or!

Si nous retrouvons Léouore !
TOUS.
Léonore !

ch-ercher Léonore !

‘ ACTE DEUXIEME

Au Mans, & Yhotel du Lion d'argent: grande salle d’auberge lde
province ; haute cheminée 4 droite, bahuts, vieille vaisselle; vo-
lailles accrochées au mur; grande porte au fond ; au-dessus et &
droite de la porte, escalier pratieable ; 2 gauchs, au premier plan,
contre l¢ mur, la hucle A farine.

’ SCENE PREMIERE.
LEs COMEDIENS, wmoins DESTIN et L'ETOILE.

INTRODUCTION.

CHOEUR.
Pan, paun, pan, pan!
Faisons tous un bataclan
A lui crever le tympan,
Pan, pan, pan !
LA RANCUNE.
Hola! tavernier du diable!
OLIVETTE.
Gargotier irois fois pendable!
LA RESSCURCE.
It n’est pas dans tout le Mans,
LA CAVERNE.
D’hdteliers plus négligents !
TOUS.
Pan, pan, pan, etc.
{Entre Iaubergiste.)
L'AUBERGISTE.
Pourquei ce vacarme effroyable ?
Pourquoi ce bruit épouvantable ?
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Que voulez-vous? Expliquonsenous!
Expliquons-nous ! Que voulez-vous?
LA RESSOURCE.
Nous demandons qu'on nens seérve 2 Vinstant
Un diner succulent;
Un diner merveilleux
Arrosé de vin vicux!
L’ AURERGISTE,
A vos veeux, messeigneurs, je suis prit 2 souserire,
Et pour vous satisfaire un mot va me suffire.
A moi fous mes gargons
Et tous mes marmilons!
{Marche des marmitons, qui descendent avee les plats.)

CHOEUR DES COMEDIENS,
Recueillons-nous, faisons silence;
Instant supréme ct solennel !

1l fant juger de la seience
De ce fameux maitre d’hotel.
PREMIER MARMITON,
Voiei dibord un chapeon,
G'est une fort aimable chose !
Yoici "abord un chapon;
Puisse-t-il vous parailre bon!
Car, an Mans,
Vous le savez, je suppose;
Car, an Mans
Les chapons zont excclients !
TOUS.
Car, au Mans, ete.
DEEXISML MARMITON.
Vous connaisscz bien le nom
De ce qui sur ce piat repose;
Vous connaissez bien ce nom,
C’est une poularde au eresson.
Car, an Mans,
Vous le savez, jo suppose;
Car, au Mans,
On en vend énormément !
TOUS.
Car, au Mans, ele.

TROISIEME MARMITON.
Quant 4 ¢a, ¢’est un paon
Dont le plumage était tout rose;
Vous jugez qu’un tel paon
Est un plat de distinetion,
Car, au Manos,
Yous le penscz, je supposa;
Car, au Maus
On en,mange rarement.
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TOUS.
Car, au Mans, ete.
(Tout le monde ¢'assied, et I'on n’entend plus que le bruit des fourchettes.)
LA BANCUNE.

Voilh ce qui s’appelle un joli premier coup de fourchetle!...
Et quand on pense quwan milien de ce gala, la Caverne
seule..,

LA CAVERNE.
Voyons, qu'a-t-elle encore fuit, la Caverne?
LA RANCUNE,
Pourguoi ne manges-tn pas gquand nous mangeons tous
de si bon appétit?
LA BESSOURCE.
Parez qu’il n'est pas Ia, lui; parcequ'eclle n'est pas 13, elle,..
LA RANCUNE,

Et que, Torsque ni lui ni elle ne sont pas 14, ¢'est qu'el's
ol lui sont ensemble,

LA CAVERNE,

Qui, 1ui? qui, elle?

; LA RESSOURCE.

Destin et I'Etoile, pardicul,

LA RANCUNE,

Prenez garde, la Caverne, la jalousic est manvaise con-
seillére; vous avez V'air méchant, et vous finirez par uu coup
de tragédie; et puis vous aimez trop les jeunes premiers, et
je suis jaloux. .

LA CAVERNE.

Et de quel droit?

LA RANCUXE.

De quel droit? Ain! tu ne te souviens pas? Ce n'est pas si
loin de nous, cependant : ¢’était & Angouléme, en 1628, I'an-
née du siége de La Rochelle; nous traversions un heis, la
Caverne el mol.

LA GAVERNE, violemment.
Ca n’est pas vrail
LA RANCUNE.
Quoi! nous n'avons pas traversé un hois ?
' LA CAVERNE.
Si! mais pas dans les conditions que tu vas dire!
LA RANCUNE.

Un démenti? Oh! c'est affreux! c’est humiliant! Celle
femnre-la, voyez-vous, ce n’est pas une femme, ¢’est un abime!
Elle ne connait pas sa famille,.. Eh bien, je vais lui dire,
moi, de qui elle descend] Cest d'Aspasie, ¢'est de Lais, ¢’est
de Phiryné, et, por remonler plus loin encore, puisqu’elle
tienl & étre noble, c’est de Lucréce Borgia! Je vaisjvous ra-

conler son histoire ! .
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TOUS.
L'bistoire! I'hisloire| Raconte! raconte!
LA CAVERNE, trés-agitée.
Je protesle d’avance!
LA RESSQURCE,
Dis done, eslu stire gue tout le monde puisse entendre
cette hisioire-1a?
LA RANCUNE, '
Si lanecdote est croustillante, on peut faire sortir les
hommes,
TOUS.
L’histoire ! Phistoire!
LA RANCUNE.
C'était donc & Angouléime, en 1628, I'année du...

SCENE IL
Les MiwEes, DESTIN, L'ETOILE,
DESTIN.
Pardon, mes amis]
L'ETOILE.
Nous nous sommes fait attendrel
L'OLIVE, montrant son assielte pleine.
Nous vous attendions patiemment, vous voyez.
LA RESSOURCE.
Et la Rancune nous contait...
OLIVETTE.
Qui, va done, la Rancune.., L’hisioire !
LA BANCUNE.
Oh! oni, tu voudrais hien la fin, toi; mais, maintenant...
Je suis... Enfin, je ne poux pas devaut...
L ETOILE.
Nous vous génons, mes amis ?
LA RANCUNE.

Non, vous ne nous génez pas; senlement, vous avez une ma-
nidre de nous regarder qui nons arréte quand nous allons
dire des choses hétes, et puis, ce Ia Ressource est d'une incons .
venance L.,

LA RESSOURCE.

Bon! voild que c’est mot !

LA RANCUNE, a Destin et & PEtoile

Allons, venez 14, prés de moi.

LA CAVERNE, & port.

Toujours & cdté I'un de Pautre? Q! serpent de Ja jalousie,

i me mords le ceur!
LOLIVE. .
Ga ne nous empéche pas de bien vous aimer, allez!
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LA RESSOURCE , & I'Btoile.
Et de boire de grand ceenr 4 débuts.
_TOUS, buvant.
Oui, aux débuts de 'Bloile.
LA RANCUNE, & la Caverne,
Bois done, la Caverne ! bois done |
LA CAVERNE,
Je bois, jebois.

SCENE III.

Les Mtyes, LA RAGOTINIERE, L’AUBERGISTE.

L’AUBERGISTE.

Par ici! par ici, mensieur! :

LA RAGOTINIERE, trés-simplement vélu, et dans un profond aceablement,

Yaurais di prendre & gauche, je laurais certainement re-
trouvée,

LA RAKCUNE, & demi-voix.
Oh! le drdle de petit bonhomme! En quoi est-il?
L’ETOILE, basi Destin.
{! me semble que je connais cette figure,
DESTIN, de méme.
Cetle figure ? Quelle idée!
LA RAGOTINIERE.

Peut-étre M. de La Baguenaudiére aura-t-il ét& plus heu-
reux de son cdté? Nous avons rendez-vous ici, au Mans, pour
nous rendre de 13 4 son chatead.., Attendons, (1l sassled.)

L’AUBERGISTE, & La Rsgotinidre.

Monsieur désire diner?

LA RAGOTINIERE,
Oui,

L’AUBERGISTE, trés-rapidement.

Nous avons poulardes, vies, didons, canards, cdtelettes,
gigots, haricols, pois verts, sukule, artichauts, poires, pommes,
raisin...

. LA RAGOTINIERE, interrompant.

Non, non, je ne mange rien de tout cela; jen ai mangé,
mais je n’en mange plus. Ma physmnomle ravagée devrait
vous le dire.

L'AUBERGISTE, dtonné.
Pardon ! je n'avais pas remargur... i que prend monsieur?
LA RAGUTINIERE,
Du pain, du sel et de Peau.
L’AUBERGISTE.
Et puis?
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LA RAGOTINIERE.

Clest tout,

1’AUBERGISTE, trés-élonné.

Ah! ¢esthien, on va servir monsienr, {1l va & un bahut et rap~
porte & La Ragotiniére du pain du sel et de I'eau. Il le sert & une petite table,
placée & une extrémité du thédtre, La grande table des comédiens est de V'aulre
cbté.)

LA RANCUNE, aux comédiens qui ont écouté sans mot dire la scine précédentes
11 est singulier que ce régime-la ne 'aif pas fait maigrir,
LA RAGOTINIERE, & I'aubergiste, lui moutrant les comédiena,

Quels sont ces gens-1a?

L'AUBERGISTE.
Des eomédiens de campagne de passage an Mans.
LA RAGOTINIERE,

Ah! merel. (s part.) EHe ne peut étre parmi eux, Une fille
qui a treis cent dix-neuf quartiers de noblesse n’irait pas se
commetire avee des comédiens Jde campagne,

LA RANCUNE, aux comédiens.

Je voudrais bien entreren relations avec ce petit original-la;
sa dinette m’encourage.

LA RAGOTINIERE, poursuivant sa pensée i part, tout en mangeant son pain
* taupgudré Je sel.

Elle ne peut étre parmi eux; mais ils ont pu la rencontrer,
H faut que je les fasse causer. (Son regard revconire celui de la Ran-
cune ; celui-ci ge léve et le selue de #a place. — La Ragotiniére i rend son
salut, puis tous devs se rassoieut.)

LA RANCUNE, se relevant et resaluant.

Monsieur m’a fail 'honneur de n’appeler?

LA RAGOTINIERE,

Moi, monsieur ? je n’appelle plus; j'ai appelé, maisje n’ap-
pelle plus,

LA RANCUNE,

Ah! (1 se rassied, puis se reléve.) Monsieur, cette fois, m'a re-
gardé?...

LA RAGOTINIERE, se levant également.

Nullement, monsieur ; jadis, j’ai regardé, mais je ne re-
garde plus; seulement, je ne peux empéelier mon @il navré
d’errer machinalement de coOté et d’antre.

LA RANCUNE.

C’est une affaire entre Tut et vous. (A part.) Ca ne mord pas,
ca ne mord pas!

OLIVETTE, qnui s'est levée i son tour.

Monsieur ne parait pas voyager pour son plaisicr?

LA RAGOTINIERE.

Non. {Tous les comédiens et les comédiennes se levent un & un, et s'ap-

prochent da La Ragotinitre.)
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L'OLIVE.
Monsieur est malade?
LA RAGOTINIERE.

Oui,
ANGELIQUE,
Est.ce la téte?
" LA RAGOTINIERE.
Non!

MARINETTE.

L’estomac, peut-éire?

LA RAGOTINIERE.

Non, c’est le coeur.

TQUS LES COMEDIENS, rangés autour de La Ragoliniére,

Ah! c’estle cceur,

LA RANCUNE,

11 faut se secouer dans ces erises-13, et ne pas rester seul
avec sa douleur, Ah! voild! c'est que vous restez seul avec
voire douleur.

LA RAGOTINIERE.

Jela proméne depuis huit jours,

LA RANCUNE.

Elle doit étre bien fatiguée... Venez done 1'asseoir i noire
table,

LA RAGOTINIERE.

Non, il y a des femmes & votre table,

LA RANCUNE.
Ce-sont de bons gargons!
: LA RAGOTINIERE.

Fai juré de fuirla société des fermmes jusqu’a ce que jo Faie

retrouvée.
TOUS,

Qui ca?

LA RAGOTINIERE.

Celle que j'aime,

L'OLIVE,
Vous avez perdu celle que vous aimez,
DESTIN.

Elle s’est enfnie?

LA RAGOTINIERE.

Non pas, elle a été enlevée,

DESTIN, & I'Etoiley 3 part,

Enlevée!

LA CAYERNE, qui les regarde, & part,

Qwont-ils done?

LA RANCUNE,
Il ya longlemps de cela?
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LA RAGOTINIERE.

Huit jours & peine, ]

DESTIN, bas 3 I'Eloile.

Mon Dieu | serait-ce lui?

"L’ETOILE, bas & Destin.

Qui, je e reconnais maintenant... ce porirait que j'ai vu a
Paris; c'est lui!

DESTIN, de méme.

Courage alors, et bonne contenance!

LA CAVERNE, & parl.
1l y a gquelque chosela.dessous! (Haut,} Et comment est-glle
faite, celle que vous avez égarée,
LA RESSOURCE,
Grande ou petite?
LA CAYERNE.

Brune ou blonde?

LA RAGOTINIERE, regardantla Caverne.

Elle est irés-bien, ceite demoiselte ! Clest comine ¢a que je
me représentais Léonore,

L'OLIVE.

C’est notre forte chanteuse et danscuse,.. Elle fait aussi des
armes. .

LA RAGOTINIERE, revenant i la question de la Caverne,
Je erois qu'ells est brune.
TOUS,

Comment, vous croyez!...

LA RAGOTINIERE.
Je ne I'al jamais vue.

ANGELIQUE.

Et vous I'aimez?

LA RAGOTINIERE.
A la foliel

TOUS.

Trés-curieux, {rés-curieux!

LA BRAGOTINIERE.

Parce quw’elle avait treis cent dix-neuf quartiers, quej’en
ai trois cent quarante et un, et qu'a nous deux cela fail six
cent soixanfe. Ah! ¢’élait un beau réve.,. et je I'épousais
chat en poche ! Hélas! :

OLIVETTE.

Mais avec ces renseignements-1a, comment la reconnaitrez-

vous?
LA RAGOTINIERE.

Mais comment la reconnaliront les archers qui sont sur mes

pas & larecherche des fugitifs?
L'ETOILE, bas,
Des archers,
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DESTIN, bas.

Silence !

LA RAGOTINIERE.

Vousn'’avez done jamais va de tableaux? Une fille enlevée,
cela se reconnait facilement. Elle doil se débatire entre les
mains de son ravisseur et s'écrier.,. Laissez-moi, miséra-
ble, laissez-moi! Je suis fiancée & vn noble marquis,

TOUS, saluant,

Marquis?

LA RANCUNE.

Ah! vous éles marquis?

LA RIGOTINIERE,

Oui,

LA CAVERNE,

Ei riche ¥

LA RAGOTINIERE.
Ississime!... Oui... mais qw’imporle?
TOUS, saluantplus bas.

Ississime!

LA RANCUNE, bas & son voisin.

Comment, ce qu'il imporie ? Mais ce bonhomme-1a me fait
Ieflet d’une jolie ferme a exploiter. Et puis, ce que je trouve
en lui de plus &étonnant, ce sont ses boltes; elles m'éblouis-
senl... quelles bottes!

LA BESSOULCE,

Eh bien, monsieur le marquis, ¢'est votre bonne fortune
qui vous a conduil parmi nons, Seul, avec celte mine éné-
breuse, jamais vous ne pourrez relrouver celle que vous
chercliez, on se défiera de vous,

LA RANCUNE.
Tandis que si vous vous mélez & notre troupe...
L'ETOILE, & part.

Oh! mon Dieu! <
DESTIN, & part.

Que va-t-il lui proposer?

LA RESSOURCE.

Sous le costume et les allures d'un comédien de campagne,
on trouve toules les portes ouvertes... et, avec notre aude,
vous pourrez peui-éire, avant huit jours, condunire i votre
chéteau voire noble fiancée!

TOUS.

C'est &vident! c'est évident!

LA BAGOTINIERE, ébranléd,

Vous me rendez le courage. -

DESTIN, 4 part,

Ciel! il va accepter!
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LA BANCUNE.

Allons , décidez-vous; suyez desndires! (A part.) 1 est laid,
il est béte, il n’aura aucun talent; nous pouvens le pren-
dre,.. Il ne nous fera pas de tori.

: L'OLIVE.
Vous oublierez votre chagrin,
LA RESSOURCE,
Et vous saurez ce que c’est que le Roman comigue.
LA RAGOTINIERE,
Le Roman comigue?
LA RESSOURCE,

Eh oui... ¢ Roman comiguee, le roman des comédiens.,.
Allons, mes enfants, chantez-lui notre ronde favorite, et ce
noble seigneur ne pourra plus nous quitter,

L'ETOILE, bas & Destin.

Que faire?

DESTIN, bas & U'Etoile.

Chanter! l faut le dépister, (Baw.) De grand coeur, cama-
rades!

L’AUBERGISTE.

Oh! bonheurl... ils vonl chauter!

TOUS.

Oui,nous allons chanter... Du vin! du vin! (Bntreat des gar-
gons avec des brocs de vins.)

RONDE.
L'ETOILE.
I

Comédien, est-il sar terre
Un état plus charmant ?
CHOEUR,
Gomédien, est-il sur terre, eic.
DESTIN,
Joyeux métier, douce misére,
Qu’on traverse en riaot,
) CHOEU K.
Joyeux métier, doucc misére, ete.
L'ETUILE.
Car 1a mauvaise fortung
N’atteint pas les amoureux ;
Chacon choisit su chiacune,
Et les ceeurs vout deux a deux.
El vive le roman comigue,
Le roman de la gaité,
Le romap enchanteé,
Le roman des amoureux !
Roman magiquc,
Roman merveilleux !



36 LE ROMAN COMIQUE,

n

DESTIN.
Parfois on manque de cuisine,
Faute de cuisivier, -
TOUS.
Parfois on manque de cuislhe, elc.
DESTIN.
Mais Torsque par hasard on dine,
C’cst pour un meis enticr.
CHOEY R,
Mais lovsique par basard on ding, cte,
DESTIN.
Le malin, on rapetasse
Son vieux mantean déchird;
Mais le soir on s¢ prélasse
Suran tréne cn bois doré,
Et vive le roman comigues, ele.

LA RAGOTIXIERE.

Messicurs, je suis lransporic... Cette chianson.. ce vin..,
ces femmes... Foulons aux pieds les préjugds! Je suis des
vilres, et je prends, pour vous suivre, le bean nom de Ra-
gotin I¢,

LA FANCUNE

Yive Ragotin ler!

TOUS.

Vive Ragolin! En Iriomphe, en triomphe! (04 porle Rogotin
en triomphe, et toute la troupe défile sur la reprise de la rondc.)

LA CAVERNE, & part.

Deslin a parlé bas 4 la Rancune.., Ol! je saurai.. (ie
sort & droite. — lls sorfent tous par le fond, exceplé Destin, I'Etoile et la
Rancunc.)

SCENE IV,
DESTIN, L’ETOILE, LA RANCUNL.

LA RANCUNE.
Eh bien?
DESTIN,
Eh bien, lu as fait 1a une belle besogne!
LA RANCUNE,
Moi?
DESTIN.
Sais-tu quel est celui que tn viens de faire engager dans
nolre iroupe?
LA RANCUKE.
Non.
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L'ETOILE.
Eh bien! c'est Phomme que jai fui,
DESTIN,

Celui que son tuteur voulait lui fuire dpouser.
LA BANCUNE,
Conunent ! fe marjuis? L'endéveent qu't) raeontall.,, ¢'c-
fait.., Ah! je vous ai iy ld dans une jolie position,
DESTIN,
Que faire & prisent? ‘
L'ETOILE.
¥t cet homme, tout & Pheure, a parle de solduls quiic cher-
chent. Jai peur, Destin, J'ai peur!

DESIIN,
Léonore, chére Léonore, ne crains rien!
L’ETOILE.

Ce r’est pas pour moi que je tremble, ¢’est pour loi; je
connais les lois sur le duel.

LA CAYERNE, & droite, moulraut sa léte, & parl,

Un duel!

DESTIN.

Ah! quwavons-nous fait, Léonore? Fai élé hien coupalle !
Je n'aurais pas dit Uexposer & de pareils dangers. Vuis-tu
I'idée que je pourrais te laisser, seule, sans defunse.

DESTIR.
Muis que faire, la Rancune? que faire?.., Un conseil..,
LA RANCUNE.

Je ne sais pas, moi!.. Il fuud quelle retourne a Paris,
qu'elle aille se jeter aux pieds de son tuteur, quiclle lui dise
que ce n’est pas sa faute, qu’elle &lait distraite quand on l'a
enlevée... que... que... ga ne compte pasl... gue sais-je 2...

L'ETOILE.

Te quitter, anu moment o0 un danger te menace ?... Non...
non! C’est maintenant, plus que jamais, gque je veux rester
aupres de toi,

LA HANCUXNE.

Brave peiit ceeur!... Ah! si javais &t& almé comme ea 2
Angouléme, en 1628, Yannée du siége de La Rochelle... Ll
bien, non, vous éles trop gentils, vous ne nous quilterez pas!

DEYTIN, .

Que dis-tu? Tu as donc un moyen?...

LA RANCUNE.

VYous allez commencer par vous éclipser lous les deux;
moi, je surveillerai le Ragotin, je me charge de le décourn-
ger, et, dés que je Vaurat fait déguerpir, vous pourrez revenir
parmi nous; vous pourrez nous rejoindre au chateau, ol
nous allons jouer la comdlie,
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DESTIN.
Ot est ce chiteau ?... La Ressource ne nous 'a jamais dit.
LA RANCUNE.
Lz Ressource nous le dira.
L’ETOILE,
Mais, fuir, commeni? Si nous rencontrions...
LA RANCUNE.

Les archers?... Eh bien, vous &tes courageuse, je ne suis
pas inquitle de vous, et d’ailleurs j’ai mon plan pour quon
ne vous reconnaisse pas. Je vous substitue 'un & Faulre:
vous, I'Etvile, remontez dans votre chambre, allez! toi, Des-
tin, prends tes paquels, tes hardes, et viens nous retrouver
chez I"Etoite. Tu as confiance en moi, n'est-ce pas?

DESTIN.

Allons, obéissons! (L'Fioile et Ja Rancune montent I'escalier; Destin se

dirige vers la porle de droite, et trouve sur je seuil la Caverne, qui I'acréte.)

SCENE V.

DESTIN, LA CAVERNE.

T DUo.

LA CAVERKE.
Non, tu pe fuiras pas, car Jai tout entendu,
Et mén ceeur en est confondu.
Tu donoes pour counsing, dme denx fois traitresse,
Celle qui m’enleva ton ceeur et ta tendresse,
Celle qui vest que ta maitresse!
DESTIN,
Ma maltresse! ah! pardien! vous perdez U'esprit!
C'est un mol, devant moi, qu'ua homme n’edt pas dit!
LA CAYERYR.
Eh bien, si j'ai meuti, prouve-le-moi, perfide [
DESTIN.
Te le prouver, comment?
LA CAVERNE,
En m’'offrant Jans ton ceur
La place qui doil élre vide;
En rendant lg bonheur
A mon ame chaste et candide!
DESTIN.
La pesto de la femme et de sa folle ardeur !
LA CAVERNE.
Tu ne ms réponds pas?
DESTIN.
Cest que...



ACTE DEUXIEME, 39

LA CAYERNE,

Cest que?, ..

DESTIN,
Comment lui dire?
LA CAVERNE. .
Eh bien?
DESTIN.
Eh bien, écoute un fabliau tris-vieux,
Dont le bon sens merveilleux
Est tout a fait propre a tinstruire
I

L’Automne, ur jour, dit & VEt :
« Pourquoi fuir quand j'arrive ?
Est-ce doue pour I'éternits
Qu'il faut gw'on se poursuive?
Nous pourrions bien, en vérité,
Changer cela. Que vous en semble ?
Je crois que VAutomne et I'Elé
Pourralent fort bien s'entendre ensemble, »

It

L’Eté Tui dit ¢ « Nous n’avons pas
Les mémes godts, madame.
Votre brouillard et vos {rimas
Refroidiraient ma lamme,
Laissez-moi vivre avec Printemps;
Son Ame a Ja mienne ressemble.
Le bonhomme Hiver vous attend,
Yous vous entendrez mieux eosemble, »
LA CAVERNE.
Quoi, I'Hiver?
DESTIN,
Oui I'Hiver.
LA CAVERNE, i part,
C’est bien clair,
DESTIN.
Avec ’Automne doit s’entendra,
LA CAVERNE.
J8 ne puis plus nc pas comprendre,
ENSEMBLE,
LA CAVERNE.
Ah! crains ma colére!
A pous deux la guerre !
Autant je t'aimais,
Autant je ts hais!
DESTIN,
La bonne colere
Et 1a bonne guerre!
Quel emportement !
Quel air effrayant !
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LA CAVERNE.
Je ne te retiens plus, tu peux partir !
DESTIN, & part.
Elle & compris, tant mienx ! ¢¢tait mon seul désir.
LA CAVEKNE,
Tout est mort entre tous, va-t'en, va-{'en, va-t'vn!
DESTIN, & part.
C’est Loub ce que je veux, car I'Etoile m’atlend !
LA CAVERNE.
Al! mon sang bouillonne!
S'entendre appeler I'Automne!
LESTIN.

Adicu donc !
LA CAVERNE.
A bientdt! Tu sauras
Pour 'avoir refusé ce que pse mou bras!

REPRISE DE L’ENSEMBI L.
DESTIN,
La honne colére, etc.
LA CAVERNE.
Ah! erains ma colére, etc.
(Apn‘:s le duo, le Destin sort en riaut, La Caverne tombe exaspérée sur uue
chaise & droile, et s'accoude sur la table, la tdte daus ses muius.)

SCENE VI
LA CAVERNE, L'AUBEPIN.

LA CAVERNE, fournaut ke dus a I'Aubépiu.
Autowne, Autorhne! Qh! je me vengerai! je e vengerai!
L'AUBEPIN.

Je suis dans la place; toutes les issues sont gardées, per-
sonne ne peut sortir; ils sont pris, car ils sont ici. L'assassin
du baron, e faux cousin et 'lomme au petit Cheval Lieu, ar-
rétés du méme coup ! Quel triomphe! {11 voit 1a Cavernc et Fexamige
de loin par derriére.) Une femmet.,, Cest 14 une {éte de comé-
dienne, faisons-la causer ; je suis d'une finesse remarquable
pour faire causer les comédiennes, (Ssluent.) Madame.., ma-
dame!,..

LA CAVERNE, a clle-méme et sans entendre.

0 Hermione! & Cléopatre ! & toutes les princesses offensces

de mon vépertoire, soufflez-inoi ma vengeance!
L’AUBEPIN, i part.

01 la drdle de voix! et puis les singuliers contours ! Est.ce
bien une femme, cela?

LA CAVERNE, de méme.

Comment faire? comment faire?
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L'AUBEPIN, de mime.

Il faut se méfier avec ces gens-lig ils savent revélie tous
Jes costumes, Ga ne ressemble pas du tout 4 une femme..,
Si ¢'était un homme déguisé! Mon homme, peut-étre! Ca en
a tout & foit Vair. (Samant de nouvean.} Madame... malame...
(A part.) Elle ne répond pas au féminin.

LA CAYERNE, se retournant.

Un sergent! c’est le ciel qui me envoie... Je tiens ma veti-
geance!... Sergent!...

L'AUBEPIN, & part.

Cette démarche,.. Oh! ¢quelle idée!l... Je vais hien me con~
vainere. (It se met cn garde, ef de fs main pousse une botte  la Caverne,
Celle-¢i tombe en garde rapidement et pare fous les roups.)

LA CAVERNE, & part,

Ow'est-ce qui lui prend?... Mais Je fals des armes aussi...
moi !

L’AUBEPIN, i part.

Comme elle tombe en gavdel... Cest un homume,.. ¢'est un
honrne! (ll pousse une seconde botle & la Caverne, qui la pare, el qui, &
son tour, lui en envoie une qui I'aticint en pleiue poitrine.}

LA CAVERNE,

Touché!

L AUBEPIN,

Supréme indice! ¢’est un homme! Bien liré... mon gentil-
homme,

. LA CAVEBNE,

Mon gentilhomme!

L’AUBEPIK,

Est-ce avec ceife holte-la gque vous avez tué le haron des
Trente-8ix Tourelles?

LA CAVERNE,

En duel, n’est-ce pas?
I’ AUBEPIN,

Vous savez done qu'il y a eu un duel?
LA CAVERNE,

Oui, je le sais,

L'AUBEPIN,

Parbleu! je le crois bien.., Lh bien, an nom du roi, je vous
arréte.

Moi?

LA CAVERNE,

L'AUREPIN.

Voild lordre et le signalement.,. Comte Gaston de Char-
melles... vingt aus,.. Vous paraissez davantage,., mais ¢a ne
fail rien, ¢’est volre déguisement qui vous vieillit!..,

LA CAVERNE.

Comment, mon déguisement?
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L’AUBEPIN, conlinuant de lire le signaiement.

Bouche ordinaire.., nez ordinaire... teint ordinaire.., taille
ordinaire.., cheveux ordinaire... pied ordinaire... main ordi~
naire.., C’est bien vous... Rien en vous n’est extraordinaire,..
Je vous arréte!

LA CAVERNE,
Mais je suis une comédienne !

L'AUBEPIN.
A d’autres!

LA CAVERNE.
Je m’appelle 1a Caverne!

L’AUBEPIN.

La caverne... de brigands, peut-dtre?...
LA CAVERNE.
Mais je suis femme... lout ce qu’il y a de plus femme!
L’AUBEPIN, Iinterrompant.

Le capitaine me mettrait aux arréts, si je croyais ca! Je
n'entends plus rien; il me fant mon duelliste et I'homme an
Petit Cheval bleu, et Léonore! Je tiens mon duelliste, et dun.
N'essayez pas de me faire pataunger; je ne palaugerai plus!
Voila huit jours que je patauge. (Destin et I'Etoile paraissent tous
deux au haut de P'escalier; Destin a le costume de I'Etoile, VEivile eelui de
Destin. Ils descendent lentement en écoutant les derniéres phrases de celte
Beéne. )

LA CAVERNE.

Mais, sergent...

L’AUBEFIN.

Oui, huit jours! sans compter le barbotage... Oh! celui-
la, I'homme au pourpoint groseille, sije le repineel.., Al-
lons...

LA CAVERNE,

Attendez!... Et si je vous disais que je connais le véri-

table assassin?

L’AUBEPIN.
Parbleu, je le sais...

LA CAVERNE,
8i je vous le livrais 7...

L’AUBEPIN,
Vraiment! un autre que vous? {a part.) Vite, verbalisons.

DESTIN.

Je suis perdu !

LA CAVERNE.
Oh! ma vengeance !

L AUBEPIN.

Eh bien,.. c’est?
LA CAVERNE,
Cest...
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SCENLE VIL
L¥s Mimes, DESTIN,
QUATUOCR.
L’ETO!LE, su sergeat,
G'est moi!l
L AUEEPIN.
Qui vous?
LA CAYERNE, A part.
Que signifie?
DESTIN, bas.
Que fais-tu ?
L'ETOILE,
Tais-loi, je te sauve la vie,
(Au sergcut.)
I

Vous cherchez qnel est le coupable?
Le coupable, eh bien, le voici!
Triste et misérable,
Le remuords Puccable !
Point de pilié, point de merci?
H s'offre & vous, frappez sur lui!
ENSEMBLE,
DESTIN, & I'Etoile-
Non, non, c’csi impossible !
Je repousse vraiment
Eu ce moment terrible,
Ce noble dévonement.
LA CAVERNE, i parl.
0O ciel! est-ce possible !
La courageuse enfant!
Peut-on dire insensible
A tant de dévouement!
L*AUBEPIN.
O ciel ! est-ce possible!
C’est vraiment surprenant!
Eh quoi, ¢e crime horrible
Commis par yn enfant|
LA CAVERNE, & part.
C’est vrairnent une noble ruse !
L’AUBRPIN.
Mais ce n'est pas moi gu'on abuse !
LA CAVERNE.
Mais, malgré tout, je veux me vanger !
L’AUBEPIN,
On veut me faire patauger!
L'ETOILE, & la Caverne.
It
Laissea-moi, jo vous cn sugplie,
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Laissez-moi me perdre pour lui |
Permettez qu’il faie!
Sauvez-lui la vie!
Si vraiment vous Yaimez aussi,
Frappez sur moi, grace, grace pour fui!

REPRISE DE L’ENSEMBLE.

SCLENE VIIIL
Les Mémes, LA RANCUNE, au haut de I'escatier.

LA RANCUXE, & part.

Le sergentl,., Pauvre enfuntl.., ils 1'ont pas en le temps
de fuir!

L'AUBKPIN,

Tout ca n’est pas clair! Je croirais plutdt que cest une
femme, (Monteant In Caverne.) el que voild mon homme, Ga me
fait bien leffet de Dhistoire du petit Cheval bleu, ¢a, mon
compére ...

LA BANCUNE, & part.
Sacrifions-nous... opérons une diversion?
LA CAVERNE.
(Quel petit Cheval bleu?
LA RANCUNE, criant d’en haut.
Mon petit Cheval bleu! Parbleu, mon petil Cheval bleu!
L'AUBEPIN, se retournsut.

Mon lromme! Pourpoint groseille !... Cheval bleu... Al l...
gredin! on voulait m’égarer... Clest lui qui... Je tatira-
perai; ne bougez pas, vous autres! (i1 monte 'escalier quatre a
quaire. La Raneune s¢ sauve.

LA CAVERNE, trés-émue, b Destin et I'Ftoile.

Oh! vous m’avez émuel vous m'avez rappelé mes jeunes
années! Oh! c¢’est ben les larmes! c’est la rosée du coeur!
Fuyez, fuyez! (0n entend du bruit.} Nonl.. Le sergent, attendez,

L'AUBEPIN, dass fa coulisse,

A P'aide L... an secours! (La Rapcune reparsit poursuivi par le sec=
gent. 1ls traversent le thédlre.)

L’AUBEPIN, tout en courant,

Ne hougez pas, vous aulires!

LA CAVERNE.

Maintenant, fuyez! Adieu... sovez bheureux! A vous le hon-

heur!... & moi.. le sacrifice et les larmes! Alle, allez..,
DESTIN ET L'ETOILE.

Merei ! mercil... (s sortent. La Rancuue reparait par le fond, it
prend davs s buche wn sac de [arine, cu jetic le coutenu a la figure de I'An-
hépin gt se sauve par la fendtre.)

[ ]
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SCENE [X.

L’AUBEPIN, couvert de farine. LA CAVERNE.

Gredin! Jallais Pattraper... Oh! mais foutes les issues
sont gardées, personue ne peut fuir, et quant i vous, mon
bonhvmme!.,,

LA CAVERNE.
Mon bonhoinme... Oh! que ce wasculin m’agace.
L'AUBEPIN,
Je ne vous lache plus! Il m'en {aul unt...
LA CAVERNE.
Moi? O me menez-vous donc?
L’ AUBEPIN,

En prison, jusqu’al'arrivée de M. de La Baguenaudiére. Vous
me direz qui est 'homme au petit Cheval bleu... Phomme
au pourpoint groseille... Car 1'an de vous deux est certai-
nement le coupable... Allons, mon gaillard...

LA CAVERNE,

Mon gaillard!... Oh! ce masculin! ce masculint... (Eiese

débat.) :
L‘AUI}EPIN, I"entrainant. .

Allons! en rouie! (s sortent en se bouscalant ; au mdme moment

on voit la Rancune tomber de la cheminée. B est pile el défaits)

SCENE X.

LA RANCUNE, tombant de la cheminée.

Oufl.., Quelle équipde! (11 va & la porte.) Enfin, it est parti...
La maison est cernée, mais les enfants sont en sitrelé; a
l'aube, je les ferai tiler, ¢t au besoin je file avec eux, Bn at-
tendant, je ne renire pas dans ma chambre... je couehe ici.
Il s'agit de s'installer un lit, (Roulent Ja huche,) Voilda mon
affaire... le sergent & I'eil sur mon pourpoint groseille des
Alpes. (Il retire de la huche deux sacs.) Oh! deux sacs!... deux
sacs l... deux sacs de noix! cela me fera d’excellents malelas!
Si ce 'Aubépin me rencontre, je ne donne pas deux sous de
moi. (U e son pourpoint.) If & du chal tigre dans la tigure.. {u
va au buffet.) Al ! j'oubliais.., de 'van pour la nuit. (1 se couche.)
La! 'mainf.enant, bonsoir ! (on trappe.) Le sergent] nehougeons
pasl...

RAGOTIN, dehors.
Par tous les saints du paradis, ouvrez done!
LA RANCUNE.

C’est 1a voix de Ragotin.., Entrez! Que diable vient-il [aire

a pareille heure? .
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SCENE XI.

LA RANCUNE, RAGOTIN.

RAGOTIN,
C’est moi!,., Figurez-vous que les camarades,,.
LA RANCUNE.
Qu'est-ce que vous avez fait de vos moustaches?
' RAGOTIN,

1Is me les ont coupées, parce qu'il parait qu'un comédien
ne doit pas en avoir ; et puis ils m’ont coiffé d’'un bonnet de
coton; et puisils ont pris des chandelles, il ont dansé autour
de moi, en chantant : Bonsoir, Ragotin!... et puis, el puis, ils
m’ont laissé tout seul. Alorsge suis rentré & I'auberge; ily a
une heure que je cours dans les corridors, et puis voila.

LA RANCUNE, i part.

Cet homme a toujours ses magnifiques bottes ! des bottes
neuves ! Comme on doit se sauver avee ¢a! Si je pouvais Iul
prendre non-seulement ses... mais encore ses.,, {uelle idée!
SHaut.) Monsieur le marquis, je serais trop honorést vous vou-

iez accepler la moitié de mon lit,
BAGOTIN,

Quoi! vous consentiriez?

LA RANCUNE. !

Comment done!... Prenez Voreiller qui est dans le coin.

RAGOTIN, prend wne chaise & droite, en fait un oreiller,

Ma foi, ce n’est pas de refus, (il ste son pourpoint.) Ce petit vin
de Roquelinetie, ces chansons,ce changementd'existence ; tout
¢ela m'a brisé.., (Ll fait mine de se coucher.)

LA RANCUNE, a part.
Est-ce qu'il va coucher avec ses boites? (Haut.) Monsieur le
maryuis, vos bottes !
RAGOTIN.
Cest juste ! (1s les dte, et va les meitre dans un coin.)
LA BANCUNE, & past,

Elles sont & moi... je les vois la-bas! Elles brillent comme
un phare. (Eaut.) Monsieur le marquis!

RAGOTIN. :

Ne m’appelez done pas monsieur l¢ marquis! Entre nous,
appelez-moi done tout simplement monscigreur,

LA RANCURE,

Monseigneur préfére-t~il la ruelle?

RAGOTIN.
Ou prenez-vous la ruelle ?
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LA RANCUNE,
Ol vous voudrez...
RAGOTIN,
C’était une facétie, (11 lisse tomber son bouuet de coton.)
LA RANCUNE, partageant le bounet.
Quand il y en a pour un, il ¥ en a pour deux.
RAGOTIN, se couchant.
Afel ale! que c’est dur ! (Les nuix craquent.}
LA RANCUNE.
Ce sont les noix ! Le tout est de faire son trow...
RAGOTIN, mettant sa tte sur les chaises qui servent d'oreiller.
Ca n’est pas commode, les chaises.
LA RANCUNE,
On voit bien que ¢a n'est pas fait pour la téte,
RAGOTIN; les noix craguent toujours.
Oh!la!la! Enfin ca se tasse, ca se lasse!
LA BANCUNE.

Ca se casse! ce sont les noix! Ah! nous allons trés-bien
dormir,

RAGOTIN.

Oui, il nous reste peu de temps. 11 fant qu'au petit jour je
mg metle en route pour courir aprés mna Léonore!

Li RANCUNE, & part.
Et moi, pour éviter ce bon FAubépin!
RAGOTIN,
Faut.il souffler Ia chandelle ¢
LA RANCUNE.
Oui, #’il vous plalt ; maintenant, donnez-meoi 4 boire !
RAGOTIN.
Yous buvez de Peau... l]a nuit? (il 1i passe la cruche.)
LA RANCUNE.
Oui... oui.,. c’est une revanche.., je n’en bois jamais le
jour. Mercil (1l lui dépose 1a cruche sur Vestomac, )
RAGOTIN,
Ale! aie!
LA RANCUNE.

Vous avez voulu la raelle.,. Voici le grand mement.,. 1l
s'assoupit, (Regardant les boues.} Je les vois la-bas, ces Dotles,
avec les éperons qui brillent! Dus éperons ! cela indique un
clieval. 11 faudra que jelui prenne avssi son cheval | Bl sous
ses habits, je m’enfuis sans danger. 11 dertl... Dort-il?.,. Je
vais m'en nssurer ! (Appetout.) Monsienr | monsienr ! monsieur!
{Ragotin se réveille ensursant.} Il ne dormait pas, voyez-vous ¢a...

RAGOTIN, se réveillant,
Quoi? qu'esl-ce? Je ne Jdors pasl... Ah! cest vous!
LA RANCUNE.
Oui! j'ai soif!
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RAGOTIN.

Encore!

LA RANCUNE.

Yai le larynx en feu!

RAGOTIN, & moitié endormi.

C'est une véritable maladie que vous avez Ja! (Il lui doane le
pot & l'eau.)

LA RANCUNE.

Ne m’en parlez pas! Ca m’a souvent hien géné. Avec vous,
ca m’'est égal; mals, vous comprenez, il ¥ a des circonsian-
ces... Je crois fque le voici qui s'endort sérieusement. (Ou entend
ronfler Ragotin.) Onii, le voila parti; je vais donc les avoir ces
hottes? (1i met le pot & Veau sur la table et se leve.) Mon coeur bat; les
voiei; je les fiens!

‘LA RAGOTINTERE, révant,
Un La Ragotinidre comédien!... Léonore!.,.
LA RANCUNE.

Est-ce qu’il réve que je lui prends ses betles? Ok les ca-
eher? Eb ! parbleu! je viis Jes melire... Les metlre! Mais si
elles allaient ne pas m'aller? Ce serait & douter de la Provi-
dence... Non, elles m’ivont. {Il essaye de les meftre.)

RAGOTIN, continuant de parler.

Pardon, men afeul!... Oh! je les vois tous, Gontran de La
Ragotiniére surfout, Goniran Je sévéra! Son portrait est dans
la salle du chiteau, avec une cuirasse et de grandes bottes
jaunes!

LA _RANCUNE.

s ont donc toujours eu des hoties, dans celte famille-ld. (n
a mis les bottes.) Ah! elles me vont! Ah! que ¢’est done Lon de
marcher dans les holtes Jun autre {

RAGOTIN, s'agitant de plus en plus.

Gontran! Gontran! ne me maudis past

LA RANCUNE,
Recouchons-nous, et attendons le petit jour! (it se recouche
avee les boltes. Les éperons frappeul le mollet de Ragolin.)
RAGOTIN, se réveillants
A Taide! an meunrtre!
LA RANCUNE,

Voulez-vous vous {aire! (Il iui doune, sans le vouloir, un nouveau
conp déperon. }

RAGOTIN.

Or me donne des coups de poignard dans les jambes! OL!
mes mollels!

LA RANCUNE, coulinuant.
Mais vous résez! (pensant anx éperons.) O! ce sont les éperons!
RAGOTIN,
Ausecours! an meurlre !
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LA RANCUNE, !

Veuz-iu te taire!

RAGOTIN.

Non! non'!

LA RANCUNE, lui metiant la téte sous un orcillere

Tiens! tiens!

RAGOTIN,

FPélouffe! j’étoulfe! (Bataille entre la Rancune et Ragotin. Le lit se dé-
traque; ils tombeut tous denx. Les comédiens et les marmilous arrivent au bruit,
Le jour vieut, Pendaul le cheur qui suit, la Rancune se jetle sur les habits de
Rapotin, et ce dernier, machinalement et tour ahuei, met fe peurpeint gro-
seille de la Raneune.)

SCENE XI1.
Les MEsEes, Tors LES COMEDIENS.

FINALE.

LES COMEDIENS,
Quel #acarme Cponvintahle !
Le feu prend-il & 44 maison ?
Al ! quel est ce beuit effroyable.
Et qui done assassiue~t-on ?
LA RAGOTTIKIERF.
Quel cauchemar, ¢ mes amis !
La mauvaise nuit que j'ai fuite!
LA RANCUNE.
C'est le vin de Roguefinetic
Qui vous avait steardis.

SCENE XII1.
LEs Méses, L’AUBEPIN, Lks SoLpaTs, en dehors,

L’AUBEPIN,
Au nom da roi, (qu'on ouvre cetie porte!
LES COMEDIENS,
Aunuom du roi!
(l1s ouvrent; entrent les soluats, la Caverce et I"Aubépin,)
L AUVBERIN.
Au nom du roi, que personne ne sorle!
{La Caverne lui désigne Nagotin, qu'chle ne voit que de dos, & Ragotin.}
Je vous arréte, suivez-moi !

LA CAVERNE, étonnée de voir Ragotin sous les habits de la Rancune, =—
Parlé a part.
Ce n'est pas Ia Rancunae.
LA BANCUNE, lui miettant (2 main sur fa bouche. — Parlé.
Mallieurcuse!.,. ta voulais,..
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RAGOTIN, stupéfait,
Moi ?
L'AUBEPIN, a Ragotin,

Vous, ventreblea!
1’homme au pourpoiot greseille,
I’homme an petit Cheval bleu!

BAGOTIN.
Quel cheval hleu? Je ne sais si jo veille!
L'AUBEPIN.
Vous &tes convaincu d’avoir
Ocels en duel, certain soir,
Feu monsieur Je baron des Trente-Six Tourelles.
RAGOTIN.
Moi!

1 AUREPIN.
Les preuves sont formelles,
Monsieur Gaston de Charmelles.
TOUS, avee diverses expressions.
Quoil Gaston de Charmelles!
L AUBEPIN , & Ragotin.
Ca, suivez-moi !
RAGOTIN.
Nous verrons bien,
Triple vaurien,
8i, sans pudeur ct sans effrol,
Tu porteras la main sur moi !
L’ AUBEPIN,
Tu vas le voir... 3 moi ! & moi!
TOUS.
Tenez-le bhien,
Le vaurien!

SCENE XIV.

Les Menes, L'OLIVE. La scéne qui suit est parlée.

LA RESSQURCE.
Malheureux, taisez-vous! voiei monsieur le baron de La
Baguenaudiére!

L’ETOILE & Destin.

Men tuteur! IF va me reconnafire!

RAGOTIN.

Le baron! 1i va me reconnaitre! Jo suis sauvé!
L'ETOILE a Destin.

e suis perdue!

‘ DESTIN & i'Eloile.

Non, cache-toi! Je me charge du reste! (L*Etoile se cache daus
la masse des comeédiens, el, au woment ol entre la Baguenaudicre, Dostin
eufonce jusque sur les épaules de Ragotin un immense chapeau. Le sergeut met
la main sur le chapeau et coulicat Rugolin qui se aebat.)
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SCENE XV,
Les Mémes, LA BAGUENAUDIERE

LA BAGUENAUDIERE, au sergent.
AhT vous voicit Quelles nouvelles?
L'AUBEPIN,
Nous tenons le coupable !
LA BAGUENAUDIERE.
Lequel?

L’assassin du baron.
LA BAGUENAUDIERE.
Et ma pupille ? Et son ravisseur ?
L’AUBEPIN.

L'AUBEPIN.

Pas de nouvelles!

LA BAGUENAUDTERE, i part.

C’est affreux| Les féles du mariage, que je n’ai pu décom-
mander, elles sont {outes préles, et pas de mariés] Ah! clest
affreux ! {A L'aubépin.} Et ol est-elle, votre capture ?

L’AUBEPIN,

Sous ce chapeau!

RAGOTIR, se débattant et d'une voix &touffée.

Hon! hon ! hon!

LA BAGUENAUDIERE, reculant.
Ah ! le vilain cri d’assassin!... Tenez-le bien, et menez-le _
& men chateau, of j'instruirai son affaire,
LA RESSOURCE.
Et nous, seigneur, que faites-vons de nous?
LA BAGUENAUDIERE.

Comment, vous é&tes encore ici, vous... avec volre troupe,
quand tout le monde vous attend an chilean de La Bague-
naudiére

DESTIN ET L'ETOILE, & part.

Hein | que dit-il?

LA BAGUENAUDIERE.

Ga n'a pas de nom? Des comédiens qui vont faire attendre
foute la noblesse du Maine et de 'Anjou!,.. Sergent! vous
connaissez la route, conduisez-moi vite lous ces gaillards-ia
dans mon domaine, et donnez des ordres en mon absence
pour qu'on hate les préparatifs. (a part.) Moi, pendant ce
terps, je ferai faire les dernidres recherches pour retrouver..,
Ah! c’est affreux!... (Haut,) Allez, vous m’avez entendu ? Mes
chevaux 1 mes chevaux! (U sort rapidement.)
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SCENE XVI,
Les MEes, moins LA BAGUENAUDIERE.

DESTIN, bas & la Ressouree.
Commenl, c'est chez cet imbécile ue uous allons jouer la
comédie ! ‘

LA RESSOURCE,

Eh bien, oui.
L'ETOILE,

Mais, c’est impaossible!

LA RESSOURCE,
lmpossible! pourquoi?

) LA RANCUNE,

Parce que U'Etoile,,,

LA RESSOURCE.
Eh hien?

] DESTIN.

L'Etoile est sa pupille.

1A RESSOURCE.
Al! mon Dieu!

LE SERGENT.
En route, allons!

FINALE.
L'AUBEPIN,

Vous m’ivez entendn ?
LA RESSOURCE, & part.
Qui, trop bien entendu.
L’AUBEPIN,
Tont est bien convenn.
Allons, alions, presto
Exéeuntons presto
L'ordre du prévit,
Et tous, vers son chiteau,
Marclions subite !
LES ARGHERS.
Exieutez presto, ele.
L'ETOILE ET DESTIN, & part.
Hélas! tent va se découvrir,

Et nons sommes perdus &fii pous force & partir!
RAGOTIN ET L' AUBEPIN.
Partous, partons!

L’ETOILE ET BESTIN, aux comédiens.
Restens, restons !
L’A¥BEPIN ET LFS ARCHERS.
Exécutons presto, stc.
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L’ETOILE, aux comédiens,
Voyez notre embarras,
DESTIN, aux comédieus.
Faites-lui résistance,
. L'ETOILE, sux comédiens.
1’Etoile mot cn vous sa dernitre espérance.
L’AUBERIN.
Ah ci! m’obgit-on ?
TOUS LES COMEDIENS,
Nous n'irens pas !
L'AUBEPIN.
Pardien ! Uafluire csl bonne !
Je ne manque jamais anx ordres (u'on me donne !
On m’a dit : « Conluis-les! » et je vous coadnirai,
De hon ou de manvais gre,
RAGUTIN.
La patience m’abandonne.
Partirons-nous hicniot ?
L’AUBEPIN,
Qui, bientdt nous serons tous chez le prévit.
LA BANCUNE, bas, & Destin et & ILtoile,
La résistance cst inutile.
LA RESSOURCE, de méme,
Nouvs trouverons la-bas
Quelque moyen habile
De sortir d’emharras.
L’AUBEPIN,
Exécutons, cxiéeutons, exéeutons presto
I'ordre du prévit,
Et, vers son chiteau,
Courons subilo!
TOUS.
Exécutons presto, ete,
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Les jardins du chiteau de la Baguenaudiére, Au fond, ua kiosque

SCENE PREMIERE.

LA BAGUENAUDIERE, La scéue est vide. La Baguensudiéra entrant,
essoufllé.

Je viens de commettre un acte effrayant d’audace. Je trompe
la noblesse du Maine et de 'Anjou. Je trompe le grand gobe-
letier lui-méme, le parrain de Léonore... C'est épouvantable,
mais c’est ingénieux.., Tous mes invités élalent 14, qui arri-
vaient... qui arrivaient.., I} fallait sauver I'honneur des La
Baguenaudiére, Yai fait venir le chef des comédiens. Je Jui at
dit, sans trop me comprometire, que, pour des raisons qui...
gw’enfin, par de certains motifs, ma pupille n’&tant pas arri-
vée... que la noblesse, le grand gobeletier, ne pouvaient
attendre... et qu'il fallait me tirer de Ja! Il a en une idée
gigantesque. Ma pupille n’est jamais venue ici, son parrain
Jui-méme ne la connait pas! Un ou deux invités au plus,
peut-étre, I'ont vue, mais bien jeune! Ei, d’ailleurs, avec un
voile épais, loutes les mariées se ressemblent. Bref, il se
charge de faire figurer la mariée par une personne siire, une
personne de la troupe. Dame! ¢’est épouvantable, mais ¢'est
ingénieux. Ah! le voici!

SCENE II.

LA BAGUENAUDIERE, LA RESSOURCE,

LA RESSOURCE,

Ah! monsieur le baron... admirable,., admirable l...

LA BAGUENAUDIERE.

Ah! vous avez pu?

LA RESSOURCE,

Le meilleure comédienne de la troupe... une femme qui
connait son métier... (o part.) C'est la Caverne, et pour yu’elle
joue mieux son rdle, jelul ai dit qu’on avait retrouvé sa
tamille. Elle croit qu'elle est la pupille du baron!... Eile s'est
trouvée mal de joie.
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LA BAGUENAUDIERE,
Mais vons savez, il faut de la dislinclion.
LA RESSOURCE.
Elle en a,
LA BAGUENAUBIERE,
De la noblesse!
LA RESSOURCE,
Elle en aura.
LA BAGUENAUDIERE.
De la jeunesse!
LA RESSOURCE, & part.
Elle en a eu.
LA BAGUENAUDIERE.
Nous sommes sauvés ! Je n'attends plus que le marquis de
La Ragotiniére, pour lui expliquer... Il comprendra,

SCENE 11L
Les Miues, L’AUBEPIN.

L'AUBEPIN,
Monsieur le prévdt! monsieur le prévot!
LA BAGUENAUDIERE.

Eh bien?
L’ AUBEPIN.
Pas de nouvelles du marquis.
LA BAGUENAUDIERE .
Que dis-tu?

L'AUBEPIN,

Les quatre sergenis que vous avez envoyés aux quatre
points cardigaux viennent de revenir. Rien! rien! rien!
rien!

LA BAGUENAUDIERE, b part.

Mon Dieu! mon Dieu! mon embarras recommence! Alors,

maintenant que jai la mariée, je n’ai plus Pépoux]
L’AUBEPIN,

Et puis, monsieur le prévol, je voulais vous dewander ce
que je dois faire de mon prisonnier, It est dans les caves du
chdteau; il se plaint de la fraicheur,

LA BAGUENAUDIERE.
1l s’agit bien de cela? Laissez-moi! (A la Ressource.) Maltre la
Ressource, attendez... un mot encore...
LA RESSOURCE.
Monsicur le baron m’a fait I'honneur de me rappeler?
LA BAGUENAUDIERE, bas. '
Oui; écoutez.,. Vous étes honnéte et intelligent, deux qua-



56 LE ROMAN COMIQUE.

lités rarement unies, Eb bign, je vais vous irailer en ami. Je
vais tout vous dire! Mais si jamais... vous parliez, je vous
ferais roner en place de Gréve!
LA RESSOURCE,
Jo me tairai, je me tairat!
LA BAGLENAUDIERE, bas.
Ce n’est pas seulement ma pupille, qui me manque, c'est
aussi...
LA RES30URCE.
Anssi quoi?
LA BAGUENAUDIERE.
Le futur!
) LA RESSQURCE.
Le fulur? Al ¢a! mais vous maniguez de toul?
LA BAGUENAUDIEBE,
Oui, pour des raisons qui .. que...
L'AUBEI'IN, rcvenant av baron.
Monsicur le baron, c¢'est pour l¢ prisonnier!.,.
LA BAGUENAUDIERE, l'interrompant,
Laissez~-moi done tranguille!.., Promenez-vous, promenez-
vous !
LA RES30UBCE.
All,,, Et il vous fandrait ausst un fulur provisoire?
LA BAGUENAUDIERE,
Oui,

LA RESSOURCE.
Diablel.,, nous n'avons guére dans la troupe d’lhomme de
conflance 4 qui l'on puisse..,
LA BAGUENAUDIERE.
Ei puis, une chose plus délicate encore. Cest qu'il y a iei,
parmi les invités, des gens qui le connaissent, le futur!...
LA RESSOURCE,
Ahl... Ale! aje!
LA BAGUENAUDIERE.
El avee ¢a, il a une téte... Tenez... volel son portrait, qu’il
m'a euvoyé & Paris, (1l tive un petit médailion.)
LA RUSSOURCE, a part.
Le marquisl... Conument, Ragotin serait le?... ALl c'est
provideutiei,
LA BAGUENAUDIERE.
Quoi donc? .
LA RESSOURCE, appelant 'Aubépin, qui se lrouve an fond.
Sergent, & qui ressemble ceci?
L’AUBEPIN.
Ceci?... Mais an prisonnier, i I'assassin!
LA BAGUENAUDIERE.
Comment, e futur ressemble  Passassin?
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L AUERIN,
(Pest son portrait,.. trait pour trait,
LA RESSOUNCE.
OL! trait pour leait... 1D n'a pas de monslachies?
LA BAGUENAUDIBRE, apres aveir veuveye le sepzents

Je tremble de vous cowprendre !, Un assassin... le luire
Passer pour...

LA RESSQURCE.

Qui sait que c’est un assassin? Pour compléter l'illusion, je
le grimerai, je l'arrangerai, je lui ferai une iéte tout & Lt
sswblable a celle-ci,

LA BAGUENAUDIERE, bas, i la Kancune.
Mais c’est impossible | parce que ce misérable parlera,
LA RENSDUMCE.

C’est, au contraire, le seul howme qui puisse avoir inlérét

& ne jamais {rahir ce secret de famille.
LA BAGUENAUDIEKE.

Comment?

LA RESSOURCE.

Mais, en échange de son silence, vous lni offrer sa grice,
4 ce Gaston de Charmelles? (s pact }Je tiens peut-éire le salut
de Destin.

LA BAGUENAUDIERE.
Mais je ne puis! Le roi seul...
LA RESSOURCE.
Soil! mais vous pouvez le laisser écliapper.,
LA BAGUENAUDIERE, i la Ressource.
Vous croyez?... Diles-lni que ce soir, aprés 1a féle...
LA RESSOURCE. .
Il ne me croira pas... Quelques lignes de votre main...
LA BAGUENAUDIERE.
Soit!... Je m’embourbe davantage & chaque pas..,
LA RESSOURCE, & part.
C'est ce que je demande.
LA BAGUENAUDIERE,

Mais aux grands maux les grands vemédes. (ae sergent.)
Votre dos, Ul éerit sur le dos de I'Aubépin,) Sergent, vous allez
obéir en tout 4 ¢e comédien ; il vous dira ce que vous devez
faire du prisonnier,

L’AUBEPIN,

A vos ordres, monsieur le prévot!

LA BAGUENAUDIERE.

Tenez, voici I'écrit. Allez, et pour les costumes, vous pren-
drez dans ma garde-robe.

LA RESSGURCE.
Oui, oui, je vais arcanger tout cela, monsieur le prévot.
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(A part.} Allons, allons, ¢a va bien pour les enfants, (Sortent la
Ressource et Aubépin.)

SCENE 1V,

LA BAGUENAUDIERE, UN VALET, puis LES INVITES et
LA CAVERNE.

UN VALET, qui est eniré 3 la fin de la scéne précédeate,

Seigneur, voici tous vos invités, et il est I'heure fixée pour
la comédie,

LA BAGUENAUDIERE,

C'estbien, ¢’est bien | Disposez tout et infroduisez ... Quand
je pense que je vais présenter 4 toute la noblesse du Maine
et de I'Anjou une comédienne et un assassinl,..Alh! Léonore!
Léonore!,,, Enfin L..

SCENE V.

LA BAGUENAUDIERE, rEs INVITES, ef, parmi eux, LE GRAND
GOBLLETIER, puis LA CAVERNE, en mariée, entourse ['OLI-
VETTE, I’ANGELIQUE, D'ISABELLE et de MARINETTE, ex

demoisclles d’honneur.

LES INVITES.
Quelle grande hospitalité!
Quelle f8te aimable et princiére !
Mousicur de La Baguenaudiére
En tous lieux doit &tre cité
. Pour sa grande hospitalité !
LA BAGUENAUDIERE, ¢'inclinant.
Monsiewr le grand gobeletier,
Ce m’est un grand honneur que de vous festoyer,
LE GRAND GOBELETIER.
Tout I'honncur est de mon coté,
LA BAGUENAUDIERE, s'inclinant.
Vous me raillez, en vérité,

CHOEUR,
Quelle grande hospitalité, ete.
¥, DE SANTARAC.
Verrons<nons pas bientdt la rcine de la féte ¥
. LA BAGUENAUDIERE.
En ce moment elle sappréte.
LE GRAND GOBELETIER,
Elle a df hien grandir, j’en suis cerlain,
Depais le jour ol je fus son parrain.
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LA BAGUENAUDIERE.
Enormément. Au reste, elle ne peut tarder,
Et, tenez, la voici !
(A part.)
Je n’ose regarder.
(Eatre In Caverne.)
LES QUATRE JEUNES FILLES,
Place A ce joyeux cnriége,
A la jeune épouse en feur,
Dont le vétement de neige
N'est pas plus blanc que le ceeur.

LA CAVERNE,
Ii

De 1a blanche ¢ouronne
Son front charmant est paré;
Car son tuteur iui donne

Un jeune époux adoré,
Tout prend un air de féte
Pour chanter son booheur,
Pourquoi donc la pauvrette
A-t-gile si grand'peur?

CHOEUR.
Pourquei donc, ete,

I

La pauvre jeune fille,

Elle a bien longtemps gémi,
Ignorant sa famille,
Et n’ayant pas d’appui ¢
Aujourd’bui, rien warrdte
Les élans de son ceeur.
Paurquei donc la pauvrette
A-t-glle si grand’ peur?

CHOEUR.

Pourquoi done, ete,

LA CAVERNE, se jetant dans les bras de La Baguenaudiére.

Me voict donc dans le chitean de mes ancdtres! Quelle

émotion! Oh! mon tuteur, mon cher tuteur!
LA BAGUENAUDIERE, a part.
Eh bien, eh bien! Elle prend son rdle bien au sérieux !
LA CAVERNE, bas.

Oh1 guelle joie de se revoir aprés une si longue sépara-
tion! La Ressource m'a lout dii, et je sais maintenant quels
liens nous unissent!
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LA BAGUENAUDIERE, i part.

'esl-ce quielle dit, quiest-ce quelle dit?

LE GHAND GOBELETIER.
Charmanie, chiarntante!,,, et affectueuse !
LA BAGUENAUMERE,
Uui, pauvre enfunl! eile est bien ¢mue !
LE GRAND GOBELETIER,

Cela estoit fort naturel, Ma chére damvisclle, je m'eshals
el me gawdlis de resirouver en une si forle personne Feafant
que j'eus la liesse de tenir sur les fomls baplisntaux.

LA CAVERNE.

Ah! vous éles mon parrain ?... Bonjuur, mon parrain!
Elle Iembrasse.) Al que c'est doue bon de retrouver tous ses
parents comnne ga... e un jour, aprés une si longue sépa-
ration

LE GRAND GOBELETIER.

En effet, il y a de cela quelques lustres!

LA CAVERNE.
Oh! je vous conterai tout celat
LA BAGUENAUDIERE,

Hum! hum! (a part.} Que diantre a bien pu lui dire cet in-
bécile pour qu'elle fasse loutes ces phrases-1a?

M. DE SANTARAC, au grand gobeletier.

Charmante! Mais, ne la trouvez-vous pas ul peu mure?

LE GRAND GOBELETIER.

Cest I'esmotion, mon cher Santarac. Les grandes esmotions
allérent les trails, désorganisent le systéme intérieur, sou-
venies fois méme elles nons vieillissent.

LE GRAND GOBELETIER,
Mais, le futur?...
LA BAGUENAUDIERE.
Le futur?... Mais... mais... il ne peut tarder,
UN YALET, annougant.
Monsieur le marquis !
LA CAVERNE.

Mon Dieu! je vais donc enfin savoir...

LA BAGUENAUDIERE, precipiamment, & la Caverne.

Baissez volre voile, haissez votre voile!

SCENE VI.
Les Mémwes, LE MARQUIS, L’AUBEPIN,

LE MARQUIS, cnlrant précipitamment, suivi de FPAubépin.

Al! enfin, ¢’est moi! (A part.} On a reconnu mon nno-
cence, et la Ressource m'a Jdit que, si je ne révélais rien de
ce (ui s'est pass¢, on me rendrait ma ftancée, et que le baron
ignrorerait que je me suis fait comédien, .
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LA BAGUENAUDIERE, 3 part.
Dieu! qu'il est ressemblant! Comme il I'a bien grimeé!
LA RAGOTINIRRE,
Enfin, nous voict réunis, cher baron!
LA BAGUENAUDIERE.
Cher amil
L’AUI#:P]N, bas au marquis.
Chu!, vous! pas d'imprudence! Les invilés vous regardent!
LA RAGOTINIERE, bas,
Ol! n’syez crainte. La Ressource m'a dif..,
LA BAGUENAUDIERE, bas, au marquis.
Allez, allez, allez! Salnez!
LA RAGOTINIRKE, & part,
Comme si je ne savais pas me conduire dans le monde!
LA BAGUENAUDIERE. Pendant que La Rogotiniére fait le tour de I'assistance,
I"Aubépin Je suit de tout pres.
Qu'il est ressemblant | qu’il est ressemblant!.,, ®'il avait
des mousiaches....
LA RAGOTINIERE, bas,
El bien, et ma future, elle est done iei?
LA BAGUENAUDIERE, bas, au marquis.
Oui, & ma gauche, sous ce voile. Je vais vous la présenter..,
Ma pupilie, voici votre futur, (La Caverne te son voile.)
LA RAGOTINIERE, trés-ému.
Enfin, je vais donc voir ma Léonore, chére Léonore! (1are-
gardant, & part,} Ciell la Caverne!
LA CAVERNE,
Que vois-je? Le marquis! Ah! je ne me mésallie donc pas!
LA RAGOTINIERE, bas & La Bnguenaudlen.
C'est 1z Caverne!
LA BAGUENAUDIERE, bas.
Pas d’étonnement! les invités vous regardent.
.L’AUBEPIN, bas,
Pas d’¢lonnement! les invités vous regardent.
LA RAGOTINIERE, a part.
Pas d’étonnement! Voila une heure que I'on me dit de ne
m’étonner de rien, et pourlant il y a de quoi...
L'AUBEPIN, bas,
Qu'est-ce que ¢a vous fait... celle-Ih ou une autre?
LA RAGOTINIERE , éclatant,
Qu'estce qu'il dit? 11 est fou !
LA BAGUENAUDIERE, reculant, & part.
Sergent sergent, surveillez-le!
v AUBF.PIN, bas, au marquis.
Prenez donc garde!... Les invités!
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LA RAGOTINIERE, bas,

Les invités.., oui... oui,.. Al ci!la Rancune ne m’avait
pas dit que tout ca m'arriverait. (o pact, pendant que La Baguenan~
diére s'est mélé aux autres invités avec la Caverne.) La Caverne, c’élait
Léonore. Elle avait élé enlevée par ces... comédiens!... Cest
cela, Eh bien, mon ceeur ne m’avait pastrompé... il me sem-
blait hier que je la devinais. (A ia Cavere.) Vous avez done été
enlevée?

LA CAVERNE.

A T'Age de frois ans...

LA RAGOTINIEARE, & parl.

Comiment... & trois ansl... et il y a quinze jours,., encere.,.
Elle a donc passé sa vie  se faire enlever, ma fiancée!

LA CAVERNE,

Monsieur le marquis, c’élait donc & vous que j*étais destirtée
dés Fenfance?

LA RAGOTINIERE,

It parait.,. Oui, & moi, qui vous avais distinguée hier...
quand je ne vous savais pas noble, et qui vais vous adorer,
maintenant que je vous sais de haute naissance.

LE GRAND GOBELETIER,

Ils paroissent bien s'aismér!

LA BAGUENAUDIERE.

Ah! c’est un couple tout & fait agsorti, (A part et regardant le
marquis et Ia Caverse. ) Que d’angoisses ! que d’angoisses!

SCGENE VIL

Les Mitmes, LA RESSOURCE.

LA RESSOURCE.
Seigneurs, nous sommes préis,,. Peut-on commencer?
LA BAGUENAUDIRRE.

" ATinstant! & Vinstant! (Aux iuvités.) Mesdames et messieurs,
voici I'heure du spectacle. Si vous voulez prendre place. (Les
invités prennent place. La Ressource est resté en schne, disposant tout pour
le spectacle. 11 fait un signe. Le kiosque, qui est au fond du théitre, s’avance et
se trausforme en une secomde scéne, masquée par les rideaux; de chagoa obtd
de la scéne, des loges dans lesguelles les invités prenuent place.)

LA RAGOTINIERE, bas & La Baguenaudidre.
Je vais me mettre 3 coté de vous, et vous allez m’expli-
quer...
LA BAGUENAUDIRRE, bas,
Mais vous m'ennuyezl Vous pariuz tropl Je ne vous expli-
querai rien du tout,.,.
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LA RAGOTIRIERE, éclatant,
Mais cependant, je veux savoir pourquot la Cav...
LA BAGUENAUDIERE, effrayé,
Sergent! sergont!
L AUBEPIN, au marquis,
Bougez pas|
LA BAGUENAUDIERE, bas.
Mettez-vous tout seul, la-has,
L’AUBEPIN, bas.
Songez que vous étes encore sous ma garde.
LA RAGOTINIERE, & parts
Quel drdle de garcon d’houneur on ’a donné,
L'AUBEPIN, bas,
On nous regarde. Venez... venez... (Il lentraloe et le fait eutcer
de foree dans la loge.)
LA BAGUENAUDIERE,
Iei, ma pupille... dans ma loge, a cdté de moi...
LA CA¥ERNE.
Mon Dieu! Tout cela n’est pas un rive... {1l s'assoicnt.)
LA BAGUENAUDIERE, & la Russouree.

Vous, fenez-vous la, dervicre moi... Si javais guelques
ordres &....

LA RESSOURCE.

A merveille, monsicur le baron! (A part,} Voila le grand
moment!... Gare la tempéte!... Pourvu que les pauvres cn-
fants arrivent au port... Qu'estce qu’il va dire, uand il
VEerra sa pupille Teer (Le rideau §'entr’ouvre, la piéce commence. La Bague-
naudiére est d'un cbté, avec la Caverne. La Russource est debout prés d’eux; La
Ragotiviére est daus la loge, sous la surveillance de I’ Aubépin. Au leverdu rideau,
Cléopitre (la Raucune) est élendue sur un lite Elle a unriche costume égyplicn,
et un esclave est & ses pieds. }

I



SCENE PREMIERE.
CLEOPATRE, L'ESCLAVE.

LA JEUNE ESCLAVE, se levant.
Aimons, noble reine ;
Point de souci
Ni de peine!
Aimons, noble reine!
Vénus, ici,
Vit en sonveraine.
Déesse de Cythire,
Quitle ces lieux chéris,
Viens parmi nous, 6 mére
Des graces et des ris !
Aimous, efc.
CLEQPATRE, s¢ levant.
Mo, je suis Cléopdtre, une reine connuae
Par sen esprit charmanl ¢f sa grice ingénue ;
Quelques historiens égarcs vous diront
Que jai teint duas Ie sang Ta pourpre de mon front ;
Que, livrant av lLasard une vic intgale,
Je n'cus point une idée assez nette en morale.
Laissez-les dirve, allez, qu'ils passent leur chemin.
Est-ce ma faute, 2 moi, si jaime le Romain?

LA CAVERNE, de sa place, se laissant entrainer.
Mal dif! mal dit! ce'n’est pas ¢! On dit : Est-ce ma faule,
4 moi, si J'aime le Romain ?
LA BAGUENAUDIERE, le faisant asseoir.
Voulez-vous bien, malheureuse!...
LA RAGOTINIERE, de sa place,
Bravo! bravol... queltalent!... (La Caverne lui répond de sa place
par des baisers: )
L'AUBEPIN,
Ne bougez pas sans qu'on vous le dise.
LE GRAND GOBELETIER, dans sa loge.
E‘:il}e parait fort lesirée la jeune fille... Elle desclame la fra-
gesdie,..

CLEOPATRE, chantant

1

Marc-Antoine m'abandonne,
Je ne cours pas aprés lui ;
Sen excuse est trop honne,
i quitte la vie aussi.
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0 Oclave, jo t'attends!
0 Octave tu m’entends,
Je t'aitends!
1
Admirez mon systéme!
Lorsque sur le champ d’honneur
Meurt le héros que j'aime,
Je pleure au bras du vaingueur,
0 Oclave je tattends!
0 Octave, tu m’entends,
Je attends!
(Applnudinements.)

LA CAVERNE. pal'h.nt de sa place & La Ragotiniére.
AhL! si vous m’aviez vu dans ce rdle.jal...
RAGOTIN,
Elle se laisze un peu aller, ma fiancée; mais quelle distine.
tion?
LA BAGUEMAUDIERE.
Taisez-vous ! (Montrant Ragoiin.) Il joue bien son rdle, mieux
que vous, lui...
. LA CAVEANE.
La Rancune ?
LA BAGUENAUDIERE,
Mais non, luil... (11 montre Ragotin.)
LA CAVERNE.
Comprends pasl..

SCENE II.

CLEQOPATRE, NICANOR.

CLEOPATRE,
On a cogné! Qui vient?
NICAXOR,
C’est Nicanor, madame.
CLEOPATER.
Eh bien, quelle réponse a-t-il faite 4 ma flamme?
Octave viendra-t-il?..,
RICANOR, toussant deux fois comme pour se préparer A un long réeil, — Vies
de prononcialion ridicule.
Selon ton bon plaisir,
Reine, je zuis allo devant le triumyvir;
11 était sous sa tente, et sa garde fidale
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Autour de 1ui veillait en faisant gentinelle.
Jenire alors, je. .
CLEOPATRE.
Fais-moi grice de ton récit,
Et réponds-moi d’un mol. — Octave est-il ieit, .
' NICANOR,
Nonl..,
CLEOPATRE .
11 ne viendra pas?
NICANOR, °
Non, madame, il résiste!
CLEOPATRE,
Voila done od j'en suis! Oh! triste, triste, triste!
Depuis vingt ans bientdl, en reine je parcours
Sur le clavier des coeurs la gamme des AmMOUrs;
Et quand, de mes attrails je crois chacun escluve,
Ma gamma tout & conp se lermine & FOctave,
Meurs dongc, lyre brisée l...
{Rlle oberchs.)

LA CAVERNE, lul souffiant.
Oubliée en un coin.
LE GOBELETIER.
Elle est décidément lestrée, la jeune fille; elia souffle, au
besoin. .
M. DE SANTARAC.
Bounne éducation.

CLEOPATRE.
Qubliée en un coin
Comme un meuble sans prix dont on n’a plus besoin.
(Cléopatre parle bas & Nicanor. — Nicanor a un geste deffroi et d'hésitation.
Cléopltre lui fait signe d’cbéir et de sortir. Nicanor indique qu'il se soumet
et sort.)
LA BAGOTINIERE.
Qu’est-ce qu’ils font?
L’AUBEPIN.
Taisez-vous donc! on n’entend pas les gestes!

SCENE III

CLEOPATRE, NICANOR, LE PATRE,

NICANOR.
Reine, voici les fruits que tu m’as demandés!
CLROPATRE,
Ei I'aspic?
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NICANOR.
L'aspic est sous ces flenrs.., Regardez!. .,
(l.e phtre s'avance, et lui présente une corbeille chargée de fleurs et de fruits. )
LE PATRE, chante,
Ton esclave fldéle
Accomplit, eo pleurant, ta volonté cruelle!
Elle t'apporte sous ces fleurs
L’apaisement de tes douleurs. ..

LA BAGUENAUDIERE, reconnsissant Léonore.
Qu’ai-je vu? Est-ce un réve?
LA RESSOURCE.

Cayesi .

LA BAGUENAUDIERE, sautant sur la scéne.

Malheureuse, c’est bien toi!

LE GRAND GOBELETIER.

Le grand prévdt sur le 1hédtre! Que signifie? (Tumulte géné-
ral, = Le grand gobeletier et les invités quittent leurs plaees, et sorlent par
derritre. ) '

LA RESSOURCE, & la Rancune.

Trouve-toi mall (Raut.) Messicurs, notre camarade, sublte-
ment indisposé, se trouve dans Impossibilité de continuer
1a tragédie. .

LA CAVERNE,
Mais que se passe-t-i1? que d’émotions! (Blle s"évanonit aussi.)
LA RAGOTINLERE, courant & elle.
Ma fiancée! ma fancée!
L’AUBEPIN, le suivant.

Eh! eh!

LA BAGUENAUDIERE, qui les a suivis sur le devant de Ia schue, of) tout le
monde est desecendu peudant que le petit thédtre remonte. |

Mais...

LA RESSOURCE, bas & La Baguenaudiére.

Qu’alliez-vous faire ?

LA BAGUENAUDIERE, bas.
Punir une pupille indigrie, que je retrouve au miliea de,..
L’OLIVE.
Et avouer & tous votre andaciense supercherie?
Lk BAGUENAUDIERE, bas.
Grand Dieu! c’est vrai! (Les cloches commencent & souner ; les autres
favités rentrent les uns aprés les autres.)
LE GRAND GORELETIER,
Les cloches! est 'ieure de 1'hyinénée!
LA BAGUENAUDIERE, bas.
Que faire?
DESTIN,
Donner 1a main de votre pupille & celui qu’elle aime!
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L'ETOILE.
A celui qui a ses serments et son amour,
LA BAGUENAUDIERE,
Mais enfin, qui est-il, ce ravisseur?
DESTIN.
Gaston de Charmelles!
LA BAGUENAUDIERE.

Le duelliste? Le meurtvier?

LETOILE.

Gaston de Charmelles, qui a risqué sa vie pour~me dé-
fendre,

DESTIN, montrant un papier.

Eta qui vous avez promis sa grice, quand vous croyiez que
c'élait... (M moutre La Ragoliviére, qui serre tendrement la main de la
Caverne.)

LA B.\GUENAUDIERE’, regardant La Ragotiniére.

Mais lui.,. lui... qui est-il?..

LA RESSOURCE,
C’est Je marquis de La Ragoliniére!
LA BAGUENAUDIERE.
Le vrai?
LA RESSOURCE.

Je n'aurais jamais pu le faire si ressemblant. (fes cloches s
font enlendre plus fort.)

LA EAGOTYINIERE ET LA CAVERNE, impatients.

Partons! partons|

LA RAGOTINIERE, avec effroi.

Je ne peux cependant pas lui laisser épouser cetle comé-

dienne
LA RESSOURCE.

1l Padore, et d’ailleurs sa naissance est inconnue! Elle est
peut-éire noble) (Moutrant la Caverne et La Ragotiniére.) £t pendant
qu’on les marie, eux, zu grand jour, devant tous les invités,
YOUuSs uURissez Montraut I'Etoile et Bestin.) ¢¢s deux enfanis dans une
petite chapelle, et volre lionneur est sauf,

L’ETOILE, supplianle.

Mon tuteur!

DESTIN, de méme.

Monsieur le baron!

LA RESSOURCE. )

1l west phus temps de refuser... Yoiel tous vos vassaux qui
viennent cherchier les époux!

LA BAGUENAUDIERE.
Oh! que d'infamies pour sauver son honneur! Mais, silence,
west-ce pas, silence! Aussi pourquul s'est-il coupé 1€5 10U
laches?
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L'AUBEPIN, & La Baguenaudiére.
Faut-il marier le prisonunier?
LA BAGUENAUDIERE.
Oui,
L’AUBEPIN,

Allons! A la chapelle!

LA BAGOTINIERE, offrant la main i la Caverne, et regardant le sergent, qui
ne le quitte pas,

Ab cd ! jusqu’oz m'accompagnera-t-il? Quel drdle de garcon

d’honneur!

CHOEUR DES PAYSANS ET DES INYITES.
La cloche nous appelle!
C’est un moment bien doux!
Alions a la chapelle
Marier les deux époux,

L'ETOILE, aux comédiens.
C’est par vous, mes amis, que nous sommes heureux !
DESTIN.
Pour la derniére fois reprenons avec enx!

(ta Baguenaudiére fait un signe & la Ressource, et, pendant que le cortdpe
des moitiés s¢ forme et se dirige vers la droite, & 1a suite de la Caverne
et de La Ragotiniére, un second, celui des comediens, se dirige vers la gauche,
en reprenant la ronde du second acte.)

ENSEMBLE.

LES INVITES,
La cloche nous appelle! ete.
LES COMEDIENS,
Et vive le Roman comique! ¢ic.

FIN.

Lacxy. — Typogrophic de A. Vamsater el Cie



	Front Cover
	LE ...
	ACTE TROISIÈME ...
	SCÈNE PREMIÈRE. ...

